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ACCORDO  

tra  

PagoPA S.p.A., con sede legale in Roma, Piazza Colonna n. 370, c.f., P.I. e iscrizione al 

Registro delle Imprese di Roma n. 15376371009, in persona del suo legale 

ドaヂヂドWペWﾄ┈aﾄ┈Wｙはｹっ0ﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┈ﾏドWはUﾄ｡IﾏはG｡┐ペWヂヂWはV｡ドrﾏﾄWはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏｙはだPagoPAちけは 

E 

 ____________________________, con sede legale in ___________________,  

________________________________ n. ____________, C.F./P.IVA, 

_____________________________ in persona del suo legale rappresentante pro tempore, 

___________________________________  

ぐP｡はペWr┐｡┈ﾏはだEnteちけは 

Eﾄ┈WはWはParﾏP0ｙはP｡はペWr┐｡┈ﾏはペ｡ﾄrﾏｹaドﾂWﾄ┈WはだParteちはWはIﾏﾄr｡┐ﾄ┈aﾂWﾄ┈WはだPartiちは 

PREMESSO CHE  

a) PagoPA è una società per azioni interamente partecipata dallo Stato creata, ai 

sensi del Decreto Legge 14 dicembre 2018, n. 135, convertito con modificazioni 

dalla legge 11 febbraio 2019, n. 12, allo scopo di diffondere i servizi digitali in Italia, 

attraverso la gestione della piattaforma pagoPA per i pagamenti digitali verso la 

P┐HHｹ｡Iaは 0ﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┹｡ﾏﾄWは P｡は I┐｡は aｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは ♭は PWｹは PWIドW┈ﾏは ｹWr｡ペｹa┈｡┨ﾏは †はﾂaド┹ﾏは
Å∫∫♭ｙは ﾄｘは ‡Åは ドWIaﾄ┈Wは ｡ｹは IﾏP｡IWは PWｹｹっaﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┹｡ﾏﾄWは P｡r｡┈aｹWは ぐだCADちけは ぐP｡は ペWr┐｡┈ﾏｙは
だPiattaformaちけは Wは attraverso la gestione di progetti innovativi legati ai servizi 

ヂ┐HHｹ｡I｡は IﾏﾂWは ｹaはヂ｡a┈┈aqﾏドﾂaはヂWドは ｹっaIIWペペﾏは ┈WｹWﾂa┈｡Iﾏは a｡は ペWド┨｡┹｡はPWｹｹaはP┐HHｹ｡Iaは
0ﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┹｡ﾏﾄWは a｡は ペWﾄペ｡は PWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは ♪♯-bis del CAD (Piattaforma IO) e la 

Piattaforma digitale nazionale dati ぐPDNDけはP｡はI┐｡はaｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは♭∫-ter del CAD;  

Hけは aｹは q｡ﾄWは P｡は aﾂヂｹ｡aドWは ｹっﾏqqWド┈aは PW｡は ペWド┨｡┹｡は P｡r｡┈aｹ｡は PWｹｹaは ヂ┐HHｹ｡Iaは aﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┹｡ﾏﾄWｙは
PagoPA ha sviluppato una soluzione tecnologica che consente la validazione 

PWｹｹっIB0Nｙは ヂWドは ヂWドﾂW┈┈WドWは P｡は ┨Wド｡q｡IaドWは ｹaは IﾏドドW┈┈a corrispondenza tra 

ｹっ｡PWﾄ┈｡q｡Ia┈｡┨ﾏは IB0Nは Wは ｡は Pa┈｡は ｡PWﾄ┈｡q｡Ia┈｡┨｡は ぐIﾏP｡IWは q｡ペIaｹWは ﾏは ヂaド┈｡┈aは IV0け 
PWｹｹっ｡ﾄ┈Wペ┈a┈aド｡ﾏは ﾏは P｡は ┐ﾄﾏは PWrｹ｡は ｡ﾄ┈Wペ┈a┈aド｡は PWｹｹっIB0Nは ペ┈Wペペﾏは ぐP｡は ペWr┐｡┈ﾏｙは だCheck 

ibanちけぁ  
c) più in particolare, Check-｡HaﾄはIﾏﾄペWﾄ┈Wはｹaは┨aｹ｡Pa┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっ｡PWﾄ┈｡q｡Ia┈｡┨ﾏはIB0Nｙ sia 

in modalità asincrona (c.d. Batch) sia in modalità sincrona e real time, in 

quest'ultimo caso utilizzando Open API, che costituisce uno standard di mercato 

riconosciuto come best practice di mercato e PagoPA mette a disposizione 

┐ﾄっ┐ﾄ｡Iaは ｡ﾄ┈WドqaII｡aは 0PIは RESTは Wペヂﾏペ┈aは ペ┐ｹｹaは ドW┈Wは Iﾄ┈WドﾄW┈は ヂWドは ｹa verifica della 

Iﾏドド｡ペヂﾏﾄPWﾄ┹aは┈ドaはIB0NはWはPa┈｡は｡PWﾄ┈｡q｡Ia┈｡┨｡はPWｹｹっ｡ﾄ┈Wペ┈a┈aド｡ﾏぁ  
PけはParﾏP0はfは┐ﾄはだﾏドraﾄ｡ペﾂﾏはP｡はP｡ド｡┈┈ﾏはヂ┐HHｹ｡IﾏちｙはIﾏﾂWはPWq｡ﾄ｡┈ﾏはPWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは‰ｙはIﾏﾂﾂaは

1, lett. d), del decre┈ﾏはｹWr｡ペｹa┈｡┨ﾏは∬‡はaヂド｡ｹWはÅ∫∬♪ｙはﾄｘは♭∫はぐP｡はペWr┐｡┈ﾏはaﾄIzWはだCodice dei 

contratti pubbliciちけｙは Wは ド｡Wﾄ┈ドaｙは ヂWドは ｹっWqqW┈┈ﾏｙは ﾄWｹｹっaﾂH｡┈ﾏは PWｹｹW だaﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┹｡ﾏﾄ｡ 
arr｡┐P｡Ia┈ド｡I｡ちｙはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは‰ｙはIﾏﾂﾂaは∬ｙはｹW┈┈ｘはaけｙはPWｹ medesimo Codice dei 
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contratti pubblici;  

WけはｹっEﾄ┈Wはド｡Wﾄ┈ドaはﾄWｹｹっaﾂH｡┈ﾏはPWｹｹWはだaﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┹｡ﾏﾄ｡はarr｡┐P｡Ia┈ド｡I｡ちｙはa｡は
sensi PWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは‰ｙはIﾏﾂﾂaは∬ｙはPWｹはCﾏP｡IWはPW｡はIﾏﾄ┈ドa┈┈｡はヂ┐HHｹ｡I｡; 

qけはｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは♭ｙはIﾏﾂﾂaは♪ｙはPWｹはCﾏP｡IWはPW｡はIﾏﾄ┈ドa┈┈｡はヂ┐HHｹ｡I｡ｙはペ┈aH｡ｹ｡ペIWはIzWはだun accordo 

concluso esclusivamente tra due o più amministrazioni aggiudicatrici non 

rientra nell'ambito di applicazione del presente codice, quando sono soddisfatte 

tutte le seguenti condizioni:  

a) l'accordo stabilisce o realizza una cooperazione tra le amministrazioni 

aggiudicatrici o gli enti aggiudicatori partecipanti, finalizzata a garantire che 

i servizi pubblici che essi sono tenuti a svolgere siano prestati nell'ottica di 

conseguire gli obiettivi che essi hanno in comune;  

b) l'attuazione di tale cooperazione è retta esclusivamente da 

considerazioni inerenti all'interesse pubblico;  

c) le amministrazioni aggiudicatrici o gli enti aggiudicatori partecipanti svolgono 

sul mercato aperto meno del 20 per cento delle attività interessate dalla 

cooperazione.ちは 
g) risultano soddisfatte le condizioni di cui alle lettere a), b) e c) previste dal 

Iﾏﾂﾂaは♪はPWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは♭はPWｹはCﾏP｡IWはPW｡はIﾏﾄ┈ドa┈┈｡はヂ┐HHｹ｡I｡ｙは｡ﾄはデ┐aﾄ┈ﾏｚは 
｡ｘは ｹっaIIﾏドPﾏは ペ｡は Iﾏﾄq｡r┐ドaは IﾏﾂWは ﾂﾏPaｹ｡┈>は P｡は IﾏﾏドP｡ﾄaﾂWﾄ┈ﾏは ┈ドaは ペ┈ド┐┈┈┐ドWは P｡は

derivazionWはヂ┐HHｹ｡IaはヂWドはｹっWペヂｹW┈aﾂWﾄ┈ﾏはP｡はa┈┈｡┨｡┈>はP｡は｡ﾄ┈WドWペペWはIﾏﾂ┐ﾄWｙはIﾏﾄは｡ｹ 
riconoscimento e il rimborso dei costi sostenuti e rendicontati;  

｡｡ｘはｹっEﾄ┈WｙはヂWドはaPWﾂヂ｡WドWは｡はq｡ﾄ｡は｡ペ┈｡┈┐┹｡ﾏﾄaｹ｡はヂドﾏヂド｡はPWｹｹﾏはペ┈Wペペﾏｙはfは｡ﾄ┈WドWペペa┈ﾏはaはqド┐｡ドW 

della soluzione Check-iban erogata da PagoPA al fine di migliorare le misure di 

sicurezza dei servizi digitali erogati;  

｡｡｡ｘはParﾏP0はfは｡ﾄ┈WドWペペa┈aはaはペ┐ヂヂﾏド┈aドWはｹっEﾄ┈WｙはaﾄIzWはaｹｹﾏはペIﾏヂﾏはP｡はP｡qqﾏﾄPWドW servizi 

digitali innovativi, in conformità con i compiti affidati alla PagoPA stessa dalla 

legge e nel rispetto del proprio Statuto;  

iv. le Parti, laddove dovessero operare sul mercato aperto, in ogni caso, non 

svolgeranno sullo stesso più del 20 per cento delle attività interessate dalla 

cooperazione;  

h) in considerazione di quanto sopra, le Parti, con il presente accordo di cooperazione 

ぐP｡は ペWr┐｡┈ﾏｙは だAccordoちけｙは ｡ﾄ┈WﾄPﾏﾄﾏは P｡ペI｡ヂｹ｡ﾄaドWは ｡は ドWI｡ヂドﾏI｡は P｡ド｡┈┈｡は Wは ﾏHHｹ｡rz｡は
riguaドPaﾄ┈｡は ｹaは ヂﾏペペ｡H｡ｹ｡┈>は PWｹｹっEﾄ┈Wは P｡は ┐┈｡ｹ｡┹┹aドWは ｹaは ペﾏｹ┐┹｡ﾏﾄWは CzWIｵ-iban, per 

ｹっWペヂｹW┈aﾂWﾄ┈ﾏはP｡はa┈┈｡┨｡┈>はP｡は｡ﾄ┈WドWペペWはIﾏﾂ┐ﾄWｘは 

Tutto ciò premesso, le Parti, come in epigrafe rappresentate  

STIPULANO E CONVENGONO QUANTO SEGUE  

Art. 1 - Valore delle premesse, degli Allegati, della Documentazione Correlata e 

disciplina applicabile  

1. ”Wは ヂドWﾂWペペWｙは ｹaはNﾏﾂ｡ﾄaは aは RWペヂﾏﾄペaH｡ｹWは P｡は I┐｡は aｹｹっaド┈ｘは ∬∬は IzWは ペWr┐Wｙは rｹ｡は 0ｹｹWra┈｡ｙ 
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ﾄﾏﾄIzXは ｹaは PﾏI┐ﾂWﾄ┈a┹｡ﾏﾄWは ド｡Iz｡aﾂa┈aは ﾄWｹｹっ0IIﾏドPﾏは Wは ﾄWrｹ｡は 0ｹｹWra┈｡ｙは aﾄIﾏドIzX 

ﾄﾏﾄはﾂa┈Wド｡aｹﾂWﾄ┈WはaｹｹWra┈aはaｹはヂドWペWﾄ┈Wは0IIﾏドPﾏはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏｙはだDocumentazione 

CorrelataちけｙはIﾏペ┈｡┈┐｡ペIﾏﾄﾏはヂaド┈Wは｡ﾄ┈Wrドaﾄ┈WはWはペﾏペ┈aﾄ┹｡aｹWはPWｹはヂドWペWﾄ┈Wは0IIﾏドPﾏｙはW 

vincolano le Parti al loro rispetto.  

Åｘは”っ0IIﾏドPﾏはfはペ┈｡ヂ┐ｹa┈ﾏは｡ﾄはaﾄaｹﾏr｡aはaｹｹaはﾂﾏPaｹ｡┈>はWｹW┈┈ドﾏﾄ｡Iaはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏ 32, 
comma 14, del Codice dei contratti pubblici.  

‰ｘは”っWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹはヂドWペWﾄ┈Wは0IIﾏドPﾏはfはドWrﾏｹa┈aはPaｹｹWはP｡ペヂﾏペ｡┹｡ﾏﾄ｡はIﾏﾄ┈Wﾄ┐┈WはﾄWｹ 
presente Accordo, negli Allegati e nella Documentazione Correlata, che 

congiuntamente costituiscono la manifestazione integrale di tutti gli accordi 

｡ﾄ┈Wド┨Wﾄ┐┈｡は┈ドaはｹっEﾄ┈WはWはParﾏP0ｘ  
4. Sono allegati al presente Accordo i seguenti documenti:  

a) Modalità, termini e tipologia dei dati scambiati per il Servizio check-

IBAN; b) Atto di nomina a responsabile del trattamento dei dati personali; 

c) Informativa sul trattamento dei dati personali di PagoPA.  

5. Per Documentazione Correlata ci si riferisce alle specifiche tecniche pubblicate 

dalla PagoPA al link che segue: 

https://bankingservices.pagopa.it/docs/platform/apis/pagopa-banking-v4.0  

Art. 2 - OrrW┈┈ﾏはq｡ﾄaｹ｡┈>はPWｹｹっ0IIﾏドPﾏはWはaﾂH｡┈ﾏはPWｹｹaはIﾏｹｹaHﾏドa┹｡ﾏﾄW 1. Il 

presente Accordo regolamenta la cooperazione tra le Parti con riferimento alla 

messa a disposizione da parte di PagoPA, alle condizioni ed ai termini previsti dal 

presente Accordo, ペ┐はド｡Iz｡Wペ┈aはPWｹｹっEﾄ┈WはPWｹｹaはペﾏｹ┐┹｡ﾏﾄWはCzWIｵかIB0NはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏ 

aﾄIzWはだServizioちけｙはaｹはq｡ﾄWはP｡はIﾏﾄペWﾄ┈｡ドWはaｹｹっEﾄ┈Wはペ┈WペペﾏはP｡は┨Wド｡q｡IaドWはｹaはIﾏドドW┈┈a 

Iﾏドド｡ペヂﾏﾄPWﾄ┹aは┈ドaはｹっ｡PWﾄ┈｡q｡Ia┈｡┨ﾏはIB0NはP｡Iz｡aドa┈ﾏはPaは┐ﾄはペﾏrrW┈┈ﾏはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏ 

だSoggetto/iちけはWは｡はPa┈｡は｡PWﾄ┈｡q｡Ia┈｡┨｡はぐIﾏP｡IWはq｡ペIaｹWはﾏはヂaド┈｡┈aはIV0けはPWｹｹっ｡ﾄ┈Wペ┈a┈aド｡ﾏはﾏ 

di uno degli intestatari del codice IBAN.  

2. La modalità tecnica con cui la soluzione Check-iban viene messa a disposizione 

PWｹｹっEﾄ┈WはfはPWペIド｡┈┈aはﾄWｹはPW┈┈arｹ｡ﾏはﾄWｹｹaはDﾏI┐ﾂWﾄ┈a┹｡ﾏﾄWはCﾏドドWｹa┈aはP｡はI┐｡はaｹｹっaド┈ｘは∬ｙ 
comma 5, che precede. Le disponibilità dei PSP aderenti alla soluzione check-IBAN 

(in modalità Batch e in modalità API) e il numero di richieste gestibili tramite invio 

PWｹはqｹ┐ペペﾏはBa┈IzはペaドaﾄﾄﾏはIﾏﾂ┐ﾄ｡Ia┈｡はP｡は┨ﾏｹ┈aは｡ﾄは┨ﾏｹ┈aはPaはParﾏP0はaｹｹっEﾄ┈Wｘは 
3. A fronte di ogni utilizzo della soluzione Check-｡HaﾄｙはｹっEﾄ┈Wはペ｡は｡ﾂヂWrﾄaはaはド｡ﾂHﾏドペaドWは

a PagoPA i costi individuati al successivo articolo 8. Ai fini della fruizione del 

SWド┨｡┹｡ﾏは P｡ペI｡ヂｹ｡ﾄa┈ﾏはPaｹは ヂドWペWﾄ┈Wは0IIﾏドPﾏｙは ｹっEﾄ┈Wｙは ヂWドは ｡ｹは IﾏｹｹWraﾂWﾄ┈ﾏは Wは ヂWドは ｹﾏは
scambio dei flussi potrà avvalersi dei servizi tecnologici erogati da un soggetto 

┈Wド┹ﾏはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏｙはだAbilitatoreちけｘは 
♯ｘはC｡aペI┐ﾄaはPWｹｹWはPaド┈｡はfはドWペヂﾏﾄペaH｡ｹWは｡ﾄは┨｡aはP｡ドW┈┈aはWPはWペIｹ┐ペ｡┨aはPWｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹｹWは

a┈┈｡┨｡┈>はaPはWペペaはqaIWﾄ┈｡はIaヂﾏはﾄWｹｹっaﾂH｡┈ﾏはPWｹｹaはIﾏﾏヂWドa┹｡ﾏﾄWはﾏrrWtto del presente 

Accordo. Resta inteso che PagoPA non ha obblighi di verifica dei dati dichiarati 

Pa｡はSﾏrrW┈┈｡はWは┈ドaペﾂWペペ｡はPaかa｡はPSPはWはPaｹｹっかaｹｹっEﾄ┈Wｘは 
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Art. 3 - Durata, recesso e cessione  

1. Il presente Accordo è valido ed efficace a partire dalla data di sottoscrizione dello 

ペ┈WペペﾏはPaはヂaド┈WはPWｹｹっEﾄ┈WはWはヂWドは┐ﾄaはP┐ドa┈aはP｡は‰♪はぐ┈ドWﾄ┈aペW｡けはﾂWペ｡ｙはIﾏﾄはqaIﾏｹ┈>はP｡は
rinnovo alla sua scadenza.  

2. Le Parti si riservano la facoltà di recedere dal presente Accordo, senza obbligo di 

ﾂﾏ┈｡┨a┹｡ﾏﾄWｙはﾄXはヂWﾄaｹ｡ｙはIﾏﾂ┐ﾄ｡IaﾄPﾏｹﾏはaｹｹっaｹ┈ドaはPaド┈WはヂWドは｡ペIド｡┈┈ﾏｙは┈ドaﾂ｡┈WはPECはa｡ 
ペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは∬∫はIzWはペWr┐WｙはIﾏﾄは┐ﾄはヂドWa┨┨｡ペﾏはﾂ｡ﾄ｡ﾂﾏはP｡は‰はぐ┈ドWけはﾂWペ｡ｘはRWペ┈aは
｡ﾄ┈WペﾏはIzWは｡ｹはドWIWペペﾏはP｡は┐ﾄaはPWｹｹWはP┐WはPaド┈｡はﾄﾏﾄはｹ｡HWドaはデ┐Wペ┈っ┐ｹ┈｡ﾂaはParｹ｡はﾏHHｹ｡rz｡は
assunti e non ancora pienamente assolti.  

3. Eっはqa┈┈ﾏはWペヂドWペペﾏはP｡┨｡W┈ﾏはaｹｹっEﾄ┈WはP｡はIWPWドWｙはin tutto o in parte, il 

presente Accordo e/o trasferire i diritti e gli obblighi derivanti dallo stesso senza 

il preventivo consenso di PagoPA.  

Art. 4 - 0rr｡ﾏドﾄaﾂWﾄ┈ﾏはWはﾂﾏP｡q｡IaはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｙは｡ﾄ┈Wrドa┹｡ﾏﾄWはa┐┈ﾏﾂa┈｡IaはWは
garanzie  

1. Laddove, in pendenza dell'efficacia del presente Accordo, PagoPA dovesse 

modificare e/o integrare lo stesso, le nuove disposizioni, come eventualmente 

modificate e/o integrate, risulteranno accettate automaticamente, senza alcun 

ulteriore consenso tra le Parti, che si adegueranno, per quanto di rispettiva 

competenza, a dette modifiche e/o integrazioni nei tempi e nelle modalità di cui 

ai successivi commi 3, 4 e 5.  

2. Anche in considerazione di tale integrazione automatica del presente Accordo, è 

ド｡IﾏﾄﾏペI｡┐┈ﾏは aｹｹっEﾄ┈Wは ｡ｹは P｡ド｡┈┈ﾏは P｡は ドWIWペペﾏはP｡は I┐｡は aｹｹっaド┈ｘは ‰は IzWは ヂドWIWPWｘは Eっは ｡ﾄﾏｹ┈ドWは
stabilito, sin da ora, che le modifiche e/o integrazioni del presente Accordo di cui 

aｹｹっ｡ﾄ┈Wrドa┹｡ﾏﾄWはa┐┈ﾏﾂa┈｡Iaはﾄﾏﾄは┈ドﾏ┨Wドaﾄﾄﾏはaヂヂｹ｡Ia┹｡ﾏﾄWはﾄW｡はIﾏﾄqドﾏﾄ┈｡はPWｹｹっEﾄ┈Wは
recedente durante il periodo di preavviso di 3 (tre) mesi previsto per il recesso.  

3. Qualora si tratti di modifiche e/o integrazioni al presente Accordo che non 

richiedano delle implementazioni applicative e/o infrastrutturali da parte 

PWｹｹっEﾄ┈Wｙは ┈aｹ｡は ﾂﾏP｡q｡IzWは Wかﾏは ｡ﾄ┈Wrドa┹｡ﾏﾄ｡は Wﾄ┈ドWドaﾄﾄﾏは ｡ﾄは ┨｡rﾏドWは ┈ドaペIﾏドペ｡は ¶∫は
(novanta) giorni a partire dalla data di loro comunicazione a mezzo PEC al 

RWqWドWﾄ┈Wは0ﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┈｡┨ﾏはPWｹｹっEﾄ┈WｙはqWドﾂﾏはドWペ┈aﾄPﾏはペWﾂヂドWは｡ｹはP｡ド｡┈┈ﾏはP｡はドWIWPWドWは
Paはヂaド┈WはPWｹｹっEﾄ┈Wｘは 

♯ｘはQ┐aｹﾏドaｙは｡ﾄ┨WIWｙはペ｡は┈ドa┈┈｡はP｡はﾂﾏP｡q｡IzWはWかﾏは｡ﾄ┈Wrドa┹｡ﾏﾄ｡はarｹ｡は0ｹｹWra┈｡はP｡はI┐｡はaｹｹっaド┈ｘは∬はIzWは
precede e/o alla Documentazione Correlata che richiedano delle 

｡ﾂヂｹWﾂWﾄ┈a┹｡ﾏﾄ｡はaヂヂｹ｡Ia┈｡┨WはWかﾏは｡ﾄqドaペ┈ド┐┈┈┐ドaｹ｡はPaはヂaド┈WはPWｹｹっEﾄ┈Wｙは┈aｹ｡はﾂﾏP｡q｡IzWは
e/o integrazioni, entreranno in vigore trascorsi 180 (centottanta) giorni a partire 

dalla data di loro comunicazione a mezzo PEC al Referente Amministrativo 

PWｹｹっEﾄ┈Wｙは qWドﾂﾏは ドWペ┈aﾄPﾏは ペWﾂヂドWは ｡ｹは P｡ド｡┈┈ﾏは P｡は ドWIWPWドWは Paは ヂaド┈Wは PWｹｹっEﾄ┈Wｘは 0は
PagoPA è riconosciuta la facoltà di individuare e, se del caso, comunicare aｹｹっEﾄ┈Wは
P┐Wは Pa┈Wは ヂドWペ┈aH｡ｹ｡┈Wは PWｹｹっaﾄﾄﾏは ヂWドは qaドWは ｡ﾄは ﾂﾏPﾏは IzWは ｹW modifiche di cui al 

presente comma possano entrare in vigore in tali due date prestabilite PWｹｹっaﾄﾄﾏは
espressamente indicate sul sito di PagoPA, previa pubblicazione sul sito stesso 
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con almeno 180 (centottanta) giorni di anticipo rispetto alla data di loro entrata 

｡ﾄは ┨｡rﾏドWぁは ペﾏｹﾏは ｡ﾄは ┈aｹWは Iaペﾏは ParﾏP0は ド｡ペ┐ｹ┈Wド>は WペﾏﾄWドa┈aは Paｹｹっ｡ﾄ┨｡ﾏは PWｹｹaは ドWｹa┈｡┨aは
Iﾏﾂ┐ﾄ｡Ia┹｡ﾏﾄWはaｹｹっEﾄ┈Wｘは 

5. In deroga al comma 4, le Parti s｡は｡ﾂヂWrﾄaﾄﾏはaはドWaｹ｡┹┹aドWはrｹ｡は｡ﾄ┈Wド┨Wﾄ┈｡はPっ┐ドrWﾄ┹aは
che si dovessero rendere necessari per assicurare la corretta funzionalità del 

Servizio.  

6. Resta inteso tra le Parti che in nessun caso verranno introdotte modifiche aventi 
ad oggetto il rimborso dei costi per la fruizione del Servizio senza accettazione 

espressa dalle Parti.  

7. Qualora uno o più articoli del presente Accordo dovessero essere ritenuti nulli, 

｡ﾄWqq｡IaI｡はﾏはIﾏﾄ┈ドaド｡はaはﾄﾏドﾂWは｡ﾂヂWドa┈｡┨Wｙはｹaはﾄ┐ｹｹ｡┈>ｙはｹっ｡ﾄWqq｡IaI｡a o la contrarietà a 

ﾄﾏドﾂWは｡ﾂヂWドa┈｡┨Wはﾄﾏﾄはペ｡はaヂヂｹ｡IzWドaﾄﾄﾏはarｹ｡はaｹ┈ド｡はaド┈｡Iﾏｹ｡はPWｹｹっ0IIﾏドPﾏはペ┈WペペﾏｙはIzWは
manterrà, a tutti gli effetti, la sua validità ed efficacia.  

 

Art. 5 - Modalità di esecuzione dei Servizi e obblighi delle Parti  

1. PagoPA si obbliga a fornire il Servizio in modo adeguato e aggiornato 

secondo i migliori standard di mercato e le prassi di settore, in conformità ai 

termini e alle condizioni contenuti nel presente Accordo, negli Allegati e nella 

DﾏI┐ﾂWﾄ┈a┹｡ﾏﾄWはCﾏドドWｹa┈aｙはﾂaﾄ┈WﾄWﾄPﾏは ｡は ｹ｡┨Wｹｹ｡は P｡は ペWド┨｡┹｡ﾏは ヂドW┨｡ペ┈｡は aｹｹっaド┈ｘは ♪は IzWは
ペWr┐WはヂWドは┈┐┈┈aはｹaはP┐ドa┈aはPWｹｹっAccordo.  

ÅｘはC｡aペI┐ﾄaはPaド┈Wは ペ｡は ｡ﾂヂWrﾄaはaは ｡ﾄqﾏドﾂaドWは ┈WﾂヂWペ┈｡┨aﾂWﾄ┈Wは ｹっaｹ┈ドaは ペ┐ｹｹWはヂド｡ﾄI｡ヂaｹ｡は
Iド｡┈｡I｡┈>かaﾄﾏﾂaｹ｡Wは ﾏヂWドa┈｡┨Wは ド｡ペIﾏﾄ┈ドa┈Wは P┐ドaﾄ┈Wは ｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは PWｹは ヂドWペWﾄ┈Wは
Accordo, fermo restando comunque che PagoPA non potrà erogare alcuna 

forma di assistenza relativamente alle motivazioni e/o i dettagli dell'esito della 

singola chiamata ma solo ed unicamente per attività di colloquio con il singolo 

PSP.  

3. Resta inteso tra le Parti che, con la sottoscrizione del presente Accordoｙは ｹっEﾄ┈Wは
acquista il diritto di utilizzare la soluzione Check-iban per farne ogni uso alla 

ペ┈WペペaはIﾏﾄペWﾄ┈｡┈ﾏｙはIﾏﾄはWペヂドWペペﾏはP｡┨｡W┈ﾏはヂWドはｹっEnte di utilizzare la soluzione Check-

iban e/o i dati ottenuti in esecuzione del presente Accordo per scopi diversi da 

デ┐Wｹｹ｡はヂドW┨｡ペ┈｡はPaｹｹっ0IIﾏドPﾏはペ┈Wペペﾏｘ  
4. PagoPA si impegna ad adottare il massimo livello di sicurezza per le infrastrutture 

hardware e di rete utilizzate per lo svolgimento dei servizi, e in particolare per la 

trasmissione delle informazioni e il trattamento dei dati personali, garantendo di 

avere adeguati presidi interni e adeguata organizzazione e competenze in 

ambito di sicurezza informatica e gestione del rischio.  

5. PagoPA dichiara e garantisce di aver adottato un adeguato Piano di Disaster 

Recovery formalizzato anche attraverso apposito Business Continuity Plan in 

grado di assicurare in modo efficiente la gestione delle quattro fasi di protection, 

mitigation, response e recovery, e di impegnarsi a mantenerlo aggiornato ed in 

linea con le best practices.  
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6. 0ｹｹっEnteｙはParﾏP0はqﾏドﾄ｡ド>はPWｹｹWはIz｡a┨｡はP｡はa┐┈Wﾄ┈｡Ia┹｡ﾏﾄWはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏｙはだAPIKeyちけ capaci 

P｡は｡ﾄP｡┨｡P┐aドWは｡ﾄはﾂﾏPﾏは┐ﾄ｡┨ﾏIﾏはｹっEnte aﾄIzWは┐ﾄ｡┈aﾂWﾄ┈WはaｹｹっW┨Wﾄ┈┐aｹW Abilitatore, 

ﾏ┨Wはﾄﾏﾂ｡ﾄa┈ﾏｘは”っEnte si impegna ad utilizzare in fase di fruizione dei Servizi di cui 

al presente Accordo le APIKey allo stesso associate da PagoPA.  

7. In caso di modifica dell'eventuale Abilitatore nominato, PagoPA provvederà sia a 

P｡ペﾂW┈┈WドWはｹWはヂドWIWPWﾄ┈｡は0PIKW┯はaペペﾏI｡a┈WはaｹｹっEﾄ┈Wはペ｡aはaはqﾏドﾄ｡ドWはｹWはﾄ┐ﾏ┨Wは0PIKW┯は
associate da PagoPA al nuovo Abilitatore.  

8. Con riferimento ad ogni singola richiesta di erogazione della soluzione 

Check-IHaﾄｙはｹっEﾄ┈WはP｡Iz｡aドaはWはraドaﾄ┈｡ペIWはP｡ｚ 
a) aver fornito ai Soggetti titolari delle informazioni necessarie per fruire del 

Servizio (in particolare CF, P.IVA e Codice IBAN) idonea informativa 

ドWｹa┈｡┨aﾂWﾄ┈Wはaｹｹっ┐┈｡ｹ｡┹┹ﾏはPWｹｹaはペﾏｹ┐┹｡ﾏﾄWはCzWIｵ-iban;  

b) aver ottenuto da ogni Soggetto titolare delle informazioni necessarie per 

fruire del Servizio (in particolare CF, P.IVA e Codice IBAN) la specifica e 

preventiva autorizzazione a comunicarle a PagoPA, affinché la stessa 

PagoPA possa ottenere le opportune informazioni dal PSP di  

ドaP｡IaﾂWﾄ┈ﾏはPWｹｹっIB0NｙはドWﾄPWﾄPﾏペ｡はｹっEﾄ┈WはP｡ペヂﾏﾄ｡H｡ｹWはaはqﾏドﾄ｡ドWはヂドﾏ┨aは
di tale autorizzazione su richiesta di PagoPA.  

¶ｘは ”っEﾄ┈Wは ペ｡は ｡ﾂヂWrﾄaは aは ﾂaﾄｹW┨aドWは Wは ┈WﾄWドWは ｡ﾄPWﾄﾄWは ParﾏP0は da ogni perdita, 

contestazione, responsabilità, spese sostenute, nonché costi subiti - anche in 

termini di danno reputazionale - ｡ﾄは ドWｹa┹｡ﾏﾄWは aｹｹaは ┨｡ﾏｹa┹｡ﾏﾄWは PWｹｹっﾏHHｹ｡rﾏは P｡ 
ottenimento della preventiva autorizzazione presso il Soggetto titolare delle 

informazioni circa la loro comunicazione a PagoPA ai fini della fruizione del 

Servizio.  

Art. 6 - Livelli di Servizio  

1. LっWドﾏra┹｡ﾏﾄWは PWｹｹaは ペﾏｹ┐┹｡ﾏﾄWは CzWIｵ-iban dovrà avvenire con le modalità 

ヂ┐ﾄ┈┐aｹﾂWﾄ┈Wは｡ﾄP｡Ia┈WはﾄWｹｹっaｹｹWra┈ﾏは｡ﾄP｡Ia┈ﾏはaｹｹっaド┈ｘは∬ｙはIﾏﾂﾂaは♯ｙはｹW┈┈ｘはaけｙはドWペ┈aﾄPﾏ 

inteso che essi comprendono tutte le attività necessarie per la perfetta e 

puntuale esecuzione del Servizio.  

2. PagoPA si impegna a garantire, su base trimestrale, la disponibilità della soluzione 

Check-iban pari almeno al 99.8%. Dal calcolo di tale SLA, relativo al livello minimo 

di servizio garantito, sono escluse unicamente le attività di manutenzione 

programmata.  

3. O┨Wは ｹっEﾄ┈WはWペWドI｡┈｡は ｹaは qaIﾏｹ┈>はヂドW┨｡ペ┈aはPaｹｹっaド┈ｘはÅｙはIﾏﾂﾂaは‰ｙはPWｹはヂドWペWﾄ┈Wは0IIﾏドPﾏｙ 
ｹっEﾄ┈WはP｡Iz｡aドaはP｡はﾄﾏﾂ｡ﾄaドWはIﾏﾂWはペ┐ﾏは0H｡ｹ｡┈a┈ﾏドWはa｡はqini del collegamento e dello 

ペIaﾂH｡ﾏはPW｡はqｹ┐ペペ｡はIﾏﾄはParﾏP0はヂWドはｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹはヂドWペWﾄ┈Wは0IIﾏドPﾏは｡ｹ seguente 

soggetto giuridico:  

Ragione sociale Abilitatore: __________________  

C.F. Abilitatore: ____________________  

Referente Abilitatore (da inserire solo se valorizzato il campo ragione 
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sociale Abilitatore): ____________________________  

C.F. del Referente: __________________  

Email del Referente: __________________  

Telefono/Mobile Referente: __________________  

4. Ove il comma che precede non risulti in alcun modo valorizzato, resta inteso tra le 

Paド┈｡は IzWは ｹっEnte ﾄﾏﾄは zaは WペWドI｡┈a┈ﾏは ｹaは qaIﾏｹ┈>ｙは ヂドW┨｡ペ┈aは Paｹｹっaド┈ｘは Åｙは Iﾏﾂﾂaは ‰ｙは PWｹ 
presente Accordo, di avvalersi di un Abilitatore per il collegamento e per lo 

scambio dei flussi.  

5. IﾄはIaペﾏはP｡はﾂﾏP｡q｡IaはPWｹｹっ0H｡ｹ｡┈a┈ﾏドWｙはﾏ┨Wはﾄﾏﾂ｡ﾄa┈ﾏｙはｹっEﾄ┈Wはペ｡は｡ﾂヂWrﾄaはa comunicare, 

tramite PEC, a PagoPA tutte le informazioni di cui al comma 3 che precede del 

nuovo Abilitatore nominato, con almeno 30 (trenta) giorni di 

preavviso.  

6. La nomina di un Abilitatore non deve degradare la qualità e la sicurezza del 

collegamento con PagoPA, né impedire a quest'ultima di svolgere attività di 

Iﾏﾄ┈ドﾏｹｹﾏはWはﾂﾏﾄ｡┈ﾏドarr｡ﾏはPWｹはSWド┨｡┹｡ﾏはWドﾏra┈ﾏは｡ﾄはqa┨ﾏドWはPWｹｹっEﾄ┈Wｘ  
7. ”っEﾄ┈Wはペ｡はaペペ┐ﾂWはﾏrﾄ｡はドWペヂﾏﾄペaH｡ｹ｡┈>は｡ﾄはﾂWド｡┈ﾏはaｹｹaはペ｡I┐ドW┹┹aはWはaｹはq┐ﾄ┹｡ﾏﾄaﾂWﾄ┈ﾏ 

PWｹｹWはa┈┈｡┨｡┈>はP｡は ｡ﾄ┈WドIﾏﾄﾄWペペ｡ﾏﾄWはaqq｡Pa┈Wはaｹｹっ0H｡ｹ｡┈a┈ﾏドWｙは ド｡ﾂaﾄWﾄPﾏはIﾏﾂ┐ﾄデ┐W 

responsabile di ritardi, malfunzionamenti e interruzioni dei Servizi, ancorché 

imputabili alｹっ0H｡ｹ｡┈a┈ﾏドWはWはヂ┐ドIzXは ｡はド｡┈aドP｡ｙは ｡はﾂaｹq┐ﾄ┹｡ﾏﾄaﾂWﾄ┈｡はWは ｹWは ｡ﾄ┈Wドド┐┹｡ﾏﾄ｡ 
non si siano determinati da cause imputabili a PagoPA.  

8. Per l'esecuzione del presente Accordo ｡ﾄはqa┨ﾏドWはPWｹｹっEnteｙはデ┐Wペ┈っ┐ｹ┈｡ﾂﾏｙは
anche per il tramite del suo Abilitatore, ove nominato, deve:  

a) sviluppare le componenti applicative per la fruizione dei Servizi, in conformità 

aはデ┐aﾄ┈ﾏは｡ﾄP｡Ia┈ﾏはﾄWｹｹっaｹｹWra┈ﾏは｡ﾄP｡Ia┈ﾏはaｹｹっaド┈ｘは∬ｙはIﾏﾂﾂaは♯ｙはｹW┈┈ｘ a);  

b) predisporre i necessari collegamenti tecnici, le configurazioni e gli apparati 

atti a garantire l'accesso ai Servizi, sulla base delle indicazioni che di volta in 

volta saranno fornite da PagoPA.  

¶ｘは”っEnte, in proprio o per il tramite del suo Abilitatore, ove nominato, si impegna a 

mantenere la propria infrastruttura tecnologicamente e applicativamente 

aPWr┐a┈aは aｹｹっWドﾏra┹｡ﾏﾄWは PW｡は SWド┨｡┹｡は ヂドW┨｡ペ┈｡は Paｹは ヂドWペWﾄ┈WはAccordo, apportando 

tempestivamente gli interventi necessari.  

Art. 7 - Responsabilità  

1. Fatte salve le disposizioni inderogabili di legge, PagoPA sarà responsabile per i 

Paﾄﾄ｡は ペ┐H｡┈｡は PaｹｹっEnte che costituiscano conseguenza diretta di propri 

comportamenti dolosi o gravemente colposi, relativamente alle obbligazioni 

derivanti dal presente Accordo, che in ﾄWペペ┐ﾄはIaペﾏはヂﾏ┈ドaﾄﾄﾏはド｡r┐aドPaドWはｹっWペ｡┈ﾏ 

PWｹｹaは┨Wド｡q｡IaはWqqW┈┈┐a┈aはPa｡はPSPはWは┨W｡Iﾏｹa┈aはaｹｹっEﾄ┈Wは┈ドaﾂ｡┈WはｹaはP｡a┈┈aqﾏドﾂaｘ  
2. In caso di inadempimento di PagoPA per colpa lieve, essa sarà responsabile verso 

ｹっEﾄ┈Wｙはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹWはﾄﾏドﾂWはP｡はP｡ド｡┈┈o comune, per un valore non superiore ai costi 

ド｡ﾂHﾏドペa┈｡は PaｹｹっEﾄ┈Wは ペ┈Wペペﾏは aは ParﾏP0ｙは ｡ﾄは WペWI┐┹｡ﾏﾄWは PWｹｹっ0IIﾏドPﾏｙ ﾄWｹｹっaﾄﾄﾏ di 
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Wqq｡IaI｡aはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏは｡ﾄはI┐｡はペ｡はfは┨Wド｡q｡Ia┈ﾏはｹっ｡ﾄaPWﾂヂ｡ﾂWﾄ┈ﾏｘ  
3. Restano espressamente esclusi i danni indiretti, nonché ogni danno diretto o 

indiretto cagionato da PagoPA per caso fortuito o forza maggiore.  

Art. 8 - Rimborso costi  

1. Per ogni singola chiamata effettuata con successo, ossia che abbia fornito un esito 

ぐOKはﾏはKOけはaｹｹっEﾄ┈Wはペ┐ｹｹaは┨Wド｡q｡IaはPWｹｹっIB0Nはド｡ペヂW┈┈ﾏはaはCｘFｘかPｘIV0はqﾏドﾄ｡┈aはヂWドはｹa verifica 

WペWr┐｡┈aは ぐP｡は ペWr┐｡┈ﾏｙは だR｡Iz｡Wペ┈aは PドﾏIWペペa┈aちけｙは ｹっEﾄ┈Wは ド｡IﾏﾄﾏペIWは aは ParﾏP0 il 

rimborso dei costi sostenuti. Per ogni Richiesta Processata, a prescindere dalla 

rela┈｡┨aはﾂﾏPaｹ｡┈>は ﾏは Paｹは ドWｹa┈｡┨ﾏはWペ｡┈ﾏは ぐOKはﾏはKOけｙは ｹっEﾄ┈Wは ド｡IﾏﾄﾏペIWは aはParﾏP0は┐ﾄ 

importo di ぺは ∫ｙ∬♪は ぐ┹Wドﾏ┨｡ドrﾏｹaペWP｡I｡け, ﾏｹ┈ドWは IV0ｘは ParﾏP0は qa┈┈┐ドWド>は aｹｹっEﾄ┈Wは ┈aｹ｡ 
importi alla fine dei mesi di Marzo, Giugno, Settembre e Dicembre, a 

ヂドWペI｡ﾄPWドWはPaｹｹaはPa┈aはP｡はWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｘは 
2. Le fatture dovranno essere intestate come segue: __________________, Partita IVA. 

n. __________________ con la dicitura でぱIﾂヂﾏド┈｡ぱド｡IﾏﾄﾏペI｡┐┈｡ぱヂWドぱｹなWドﾏra┹｡ﾏﾄWぱPWｹｹaぱ
soluzione Check ぜ IBANとぱIﾏﾂヂドWﾄペ｡┨｡はPWｹｹっ｡ﾄP｡Ia┹｡ﾏﾄWはPWｹはヂWド｡ﾏPﾏはP｡はド｡qWド｡ﾂWﾄ┈ﾏは- 
calcolati sulla base di quanto previsto al comma 1 del presente articolo - e 

dovranno essere inviate esclusivamente in formato xml, tramite il Sistema di 

interscambio, riportando nel campo Codice Destinatario il codice 

__________________. ”っEﾄ┈WはfはペﾏrrW┈┈ﾏはaｹはドWr｡ﾂWはPWｹｹaはペI｡ペペ｡ﾏﾄWはPW｡はヂaraﾂWﾄ┈｡はP｡ 
I┐｡はaｹｹっaド┈ｘは∬†-ter del D.P.R. 633/1972, da indicare in fattura.  

‰ｘは0ｹｹっEnte ペヂW┈┈Wド>はｹっﾏﾄWドWはP｡はIﾏﾂ┐ﾄ｡IaドWはaはParﾏP0ｙはﾏrﾄ｡はW┨Wﾄ┈┐aｹWはﾂﾏP｡q｡Iaは
dei dati di cui al comma che precede, utilizzando il seguente indirizzo mail: 

account@pagopa.it.  

♯ｘは Iｹは ド｡ﾂHﾏドペﾏはPW｡はIﾏペ┈｡は ペaド>はWqqW┈┈┐a┈ﾏはPaｹｹっEnte tramite bonifico bancario, oppure 

altra modalità indicata da PagoPA nella fattura di riferimento, ed alle coordinate 

bancarie ivi specificate, entro 30 (trenta) giorni dalla data di emissione della 

fattura da parte di PagoPA.  

5. Le Parti convengono, ai seﾄペ｡はWはヂWドはrｹ｡はWqqW┈┈｡はPWｹｹっaド┈ｘは ∬♯♪ÅはPWｹはIﾏP｡IWはI｡┨｡ｹWｙはIzW 

ｹっEﾄ┈Wはﾄﾏﾄはヂﾏ┈ド>はﾏヂヂﾏドドWはWIIW┹｡ﾏﾄ｡ｙはaｹは q｡ﾄWはP｡はW┨｡┈aドWはﾏはド｡┈aドPaドWは ｡ｹは ド｡ﾂHﾏドペﾏはPW｡ 
costi di cui al precedente comma 4.  

6. Il presente Accordo è soggetto ad imposta di registro ai sensi del D.P.R. n. 

131/86 e ad imposta di bollo ai sensi del D.P.R. n. 642/1972.  

 

Art. 9 じ D. Lgs. 231/2001, Modello organizzativo e codice etico  

1. PagoPA si impegna a prendere visione del でCﾏP｡IWぱ E┈｡Iﾏぱ Wぱ P｡ぱ Iﾏﾂヂﾏド┈aﾂWﾄ┈ﾏぱ
｡ﾄ┈Wドﾄﾏとぱ ｡ﾄ┨｡a┈ﾏは PaｹｹっEnte unitamente al presente Accordo, o condiviso entro i 15 

(quindici) giorni successivi alla sottoscrizione dello stesso. PagoPA si impegna per 

tutta la durata del rapporto contrattuale, ad attenersi a, e rispettare, quanto 

Iﾏﾄ┈Wﾄ┐┈ﾏはﾄWｹは だCodice Etico e di comportamento internoちｘは S｡は ｡ﾂヂWrﾄaｙは ｡ﾄﾏｹ┈ドWｙは aは
condividerlo ed assicurarne il rispetto anche da parte dei propri dipendenti e 

IﾏｹｹaHﾏドa┈ﾏド｡はIzWはヂaド┈WI｡ヂ｡ﾄﾏはaｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹはヂドWペWﾄ┈WはAccordo.  
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Åｘは”っﾏsservanza delle disposizioni di detti documenti è considerata parte essenziale, 

ﾄWｹｹっ｡ﾄ┈WドWペペWは PWｹｹっEnteｙは aﾄIzWは a｡は ペWﾄペ｡は Wは ヂWドは rｹ｡は WqqW┈┈｡は PWｹｹっaド┈ｘは ∬♯♭♪は IｘIｘｙは PWｹｹWは
obbligazioni assunte da PagoPA con il presente Accordo. La violazione anche di 

uno solo degli obblighi indicati nei documenti sopracitati costituisce 

inadempimento, con ogni conseguenza di legge, anche in ordine alla facoltà di 

risoluzione del rapporto contrattuale, impregiudicato il diritto al risarcimento del 

danno.  

3. ”っEnte dichiara di aver preso e di prendere atto dei principi etici generali di onestà 

ed osservanza della legge, pluralismo, professionalità, imparzialità, correttezza, 

riservatezza, trasparenza, diligenza, lealtà e buona fede nonché del contenuto del 

Codice Etico, del Modello di Organizzazione, Gestione e Controllo (di seguito, 

Iﾏﾄr｡┐ﾄ┈aﾂWﾄ┈WｙはだModelloちけはWはPWｹはP｡aﾄﾏはTド｡WﾄﾄaｹWはP｡はPドW┨Wﾄ┹｡ﾏﾄWはPWｹｹaはCﾏドド┐┹｡ﾏﾄWは
Wは TドaペヂaドWﾄ┹aは ぐだPTPCTちけは P｡は ParﾏP0は aPﾏ┈┈a┈｡は ex D.Lgs. n. 231/2001 (di seguito 

だDecretoちけはWPはex L. n. 190/2012, avendone preso chiara, piena ed esatta 

┨｡ペ｡ﾏﾄWはﾄWｹｹaはペW┹｡ﾏﾄWはだTドaペヂaドWﾄ┹aちはPWｹはペ｡┈ﾏはa｡はペWr┐Wﾄ┈｡はｹ｡ﾄｵｚは
https://pagopa.portaleamministrazionetrasparente.it/pagina769_prevenzione-del 

la-corruzione.html e 

https://pagopa.portaleamministrazionetrasparente.it/pagina746_altri-

contenuti.h tml  

4. ”っEnte dichiara e garantisce, inoltre, che quanto forma oggetto del presente 

Accordo sarà realizzato anche nel rispetto dei principi e delle previsioni previsti nel 

MﾏPWｹｹﾏはWはﾄWｹはPTPCTはWｙはヂWドはｹっWqqW┈┈ﾏｙはペ｡は｡ﾂヂWrﾄaはaはqaドはIﾏﾄﾏペIWドWはrｹ｡はペ┈Wペペ｡ｙはﾄﾏﾄIzXは
tutta la normativa applicabile a chiunque, a qualsiasi titolo, prenderà parte alla 

realizzazione delle attività oggetto del presente Accordo.  

5. Iﾄはヂaド┈｡IﾏｹaドWｙはWはペWﾄ┹aはｹ｡ﾂ｡┈aドWはｹaはrWﾄWドaｹ｡┈>はP｡はデ┐aﾄ┈ﾏはペﾏヂドaｙはｹっEnte garantisce che i 

suoi dipendenti e/o collaboratori e/o soci e/o amministratori e/o legali 

rappresentanti e/o chiunque partecipi, a qualsiasi titolo, alla realizzazione di 

デ┐aﾄ┈ﾏはqﾏドﾂaはﾏrrW┈┈ﾏはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏはWかﾏはqaII｡aはヂaド┈WはPWｹｹaはペ┐aはﾏドraﾄ｡┹┹a┹｡ﾏﾄWはﾄﾏﾄは
terrà comportamenti, omissivi e/o commissivi, che possano comportare la 

violazione, anche solo indiretta, dei principi, delle previsioni e delle norme del 

Modello, del PTPCT e/o di tutta la normativa applicabile e/o che risultino lesivi 

PWｹｹっ｡ﾂﾂar｡ﾄWはWｙはIﾏﾂ┐ﾄデ┐WｙはPW｡は┨aｹﾏド｡はﾂﾏドaｹ｡はWはﾂa┈Wド｡aｹ｡は｡ﾄはI┐｡はParﾏP0はペ｡は
riIﾏﾄﾏペIWはWはIzWはaヂヂｹ｡IaはﾄWｹｹっWペWドI｡┹｡ﾏはPWｹｹaはヂドﾏヂド｡aはa┈┈｡┨｡┈>ｙはaﾄIzWはIﾏﾄはド｡qWド｡ﾂWﾄ┈ﾏは
ai rapporti con soggetti terzi.  

6. ”っWqqW┈┈｡┨ﾏは ド｡ペヂW┈┈ﾏは PWｹｹWは P｡Iz｡aドa┹｡ﾏﾄ｡は Wは raドaﾄ┹｡Wは ｡┨｡は ド｡ｹaペI｡a┈Wｙは ﾄﾏﾄIzXは ｹaは
prevenzione, sotto ogni forma, delle criticità e dei rischi evidenziati dal Modello e 

PaｹはPTPCTはペﾏﾄﾏはIﾏﾄペ｡PWドa┈｡はヂaド┈WはWペペWﾄ┹｡aｹWｙはﾄWｹｹっ｡ﾄ┈WドWペペWはP｡はParﾏP0ｙはaﾄIzWはa｡は
ペWﾄペ｡はWはヂWドはrｹ｡はWqqW┈┈｡はPWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは∬♯♭♪はIｘIｘｙはPWｹｹWはﾏHHｹ｡ra┹｡ﾏﾄ｡はaペペ┐ﾄ┈WはPaｹｹっEnte con 

il presente Accordo.  

7. La violazione anche di una sola delle dichiarazioni e/o garanzie sopra previste 

costituisce grave inadempimento contrattuale con ogni conseguenza di legge, 

anche in ordine alla facoltà di PagoPA di risolvere il presente Accordo ai sensi e 
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per gli effetti dWｹｹっaド┈ｘは∬♯♭♪はIｘIｘｙはペaｹ┨ﾏは｡ｹはド｡ペaドI｡ﾂWﾄ┈ﾏはPWｹはPaﾄﾄﾏはWPはﾏrﾄ｡はaｹ┈ドﾏはP｡ド｡┈┈ﾏは
e/o azioni previsti dalla legge e/o dal presente Accordo.  

8. ”っEnte dichiara di non essere a conoscenza di fatti rilevanti ai sensi del Decreto nel 

suo rapporto con PagoPA, in particolare nella fase delle trattative e della 

IﾏﾄIｹ┐ペ｡ﾏﾄWは PWｹｹっ0IIﾏドPﾏは Wは ペ｡は ｡ﾂヂWrﾄaｙは ヂWドは デ┐aﾄ┈ﾏは P｡は ペ┐aは ペヂW┈┈aﾄ┹aｙは aは ┨｡r｡ｹaドWは
ペ┐ｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはP｡はWペペﾏは｡ﾄはﾂﾏPﾏはPaはペIﾏﾄr｡┐ドaドWは｡ｹはド｡ペIz｡ﾏはP｡はIﾏﾂﾂ｡ペペ｡ﾏﾄWはPW｡はドWa┈｡は
previsti dal succitato Decreto, nonché ad attivare, in tale ipotesi, tutte le azioni più 

opportune in conformità alla legge e ai propri strumenti di organizzazione interna.  

9. CﾏﾄはペヂWI｡q｡Iﾏはド｡qWド｡ﾂWﾄ┈ﾏはaｹｹaはﾄﾏドﾂa┈｡┨aはaﾄ┈｡Iﾏドド┐┹｡ﾏﾄWｙはｹっEnte dichiara e garantisce 

che quanto previsto nel presente Accordo costituisce esclusivamente il rimborso 

per la regolare esecuzione degli impegni assunti con il presente Accordo e che 

non porrà in essere atti omissivi e/o commissivi tra cui trasferimenti, diretti e/o 

indiretti, di somme, che possano comportare la violazione, anche solo indiretta, 

della normativa anticorruzione, ferme restando le 

garanzie e manleve rilasciate ai sensi del presente Accordo.  

10. ”っEnte aペペ┐ﾂWはｹWはraドaﾄ┹｡WはP｡はI┐｡はペﾏヂドaはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈ｘは∬‰‡∬はIｘIｘｙはヂWドはﾏrﾄ｡はヂドﾏヂド｡ﾏは
subappaltatore e subcontraente individuato ai sensi del presente Accordo.  

Art. 10 - Cﾏﾂ┐ﾄ｡Ia┹｡ﾏﾄ｡はWはドWqWドWﾄ┈｡はPWｹｹっ0IIﾏドPﾏは 
1. Le Parti indicano quali referenti amministrativi del presente Accordo (di seguito 

だReferente/i Amministrativo/iちけはヂWドはIﾏﾂ┐ﾄ｡Ia┹｡ﾏﾄ｡はP｡は┈｡ヂﾏはaﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┈｡┨ﾏｚ - 
そそそそそそそそそそそそそそそそそそｙはヂWドはｹっEﾄ┈Wぁ  
- Francesco Capitanata, per PagoPA.  

Le comunicazioni ai Referenti Amministrativi, così come sopra individuati, 

dovranno essere fatte tramite PEC o tramite email ordinaria ai seguenti 

recapiti: a) per PagoPA:  

- PEC: accordipsp@pec.pagopa.it  

- e-mail: francesco.capitanata@pagopa.it;  
HけはヂWドはｹっEﾄ┈Wｚ  

- PEC: __________________  

- e-mail: __________________  

2. PagoPA indica quale referente tecnico del presente Accordo (di seguito, 

だRWqWドWﾄ┈WはTWIﾄ｡IﾏちけはヂWドはIﾏﾂ┐ﾄ｡Ia┹｡ﾏﾄ｡はP｡は┈｡ヂﾏは┈WIﾄ｡IﾏはWPは｡ﾄWドWﾄ┈｡はaｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは
PWｹｹっAccordo il sig. Mirko Calvaresi.  

‰ｘは”っEﾄ┈Wｙはﾏ┨WはﾄﾏﾄはaHH｡aは｡ﾄP｡Ia┈ﾏはaｹはIﾏﾂﾂaは‰はPWｹｹっaド┈ｘは♪はPWｹはヂドWペWﾄ┈WはAccordo alcun 

Abilitatore e Referente dello stesso, indica quale proprio Referente Tecnico del 

presente Accordo:  

- Nome e Cognome del Referente: __________________  

- C.F. del Referente: __________________  

- Email del Referente: __________________  

- Telefono/Mobile Referente: __________________  

Le comunicazioni tra i Referenti Tecnici, così come sopra individuati, saranno 
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eseguite tramite gli strumenti messi a disposizione a tale fine della PagoPA 

mentre per ogni comunicazione non tecnica dovranno essere utilizzate i seguenti 

recapiti PEC:  

- per PagoPA: accordipsp@pec.pagopa.it;  

- ヂWドはｹっEﾄ┈Wｚはそそそそそそそそそそそそそそそそそそ  

Art. 11 - Trattamento dei dati personali  

1. Con riferimento a quanto previsto dal Regolamento (UE) n. 2016/679 relativo alla 

protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali e 

alla loro protezione, nonché rispetto alla libera circolazione di tali dati (di seguito 

だGDPRちけｙはｹっEﾄ┈Wは┈ドa┈┈Wド>は｡はPa┈｡はヂWドペﾏﾄaｹ｡はI┐｡はa┨ド>はaIIWペペﾏはa｡はq｡ﾄ｡はPWｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹ 
presente Accordo in qualità di titolare del trattamento, mentre PagoPA agirà in 

qualità di responsabile del trattamento.  

ÅｘはCﾏﾄはｹaはペﾏ┈┈ﾏペIド｡┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっa┈┈ﾏはP｡はﾄﾏﾂ｡ﾄaはaはドWペヂﾏﾄペaH｡ｹWはPWｹは┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏはPW｡はPa┈｡ 
ヂWドペﾏﾄaｹ｡はaｹｹWra┈ﾏはaｹはヂドWペWﾄ┈Wは0IIﾏドPﾏｙはParﾏP0はfはﾄﾏﾂ｡ﾄa┈aはPaｹｹっEﾄ┈W 

ドWペヂﾏﾄペaH｡ｹWはPWｹは┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏはPW｡はPa┈｡は｡ﾄはIﾏﾄqﾏドﾂ｡┈>はaｹｹっaド┈ｘはÅ‡はPWｹはGDPRｘ 3. Le 

Parti si impegnano a trattare i dati nel rispetto dei principi di liceità, correttezza, 

trasparenza, limitazione delle finalità, minimizzazione, esattezza, limitazione della 

conservazione e integrità, e comunque nel rispetto normativa vigente in materia di 

protezione dei dati personali.  

♯ｘは ”っEﾄ┈Wは ペ｡は ﾏHHｹ｡raは aは ﾂaﾄｹW┨aドWは Wは ┈WﾄWドWは ｡ﾄPWﾄﾄWは ParﾏP0は Paは デ┐aｹペ｡aペ｡は ヂWドP｡┈aｙ 
contestazione, responsabilità, condanna o sanzione, nonché altre spese sostenute 

o costi subiti - anche in termini di danno reputazionale - per effetto di ┐ﾄっa┹｡ﾏﾄWｙは
reclamo, procedura intrapresa dalla competente Autorità Garante per la 

protezione dei dati personali o da qualsiasi interessato qualora tale azione sia 

IﾏﾄペWr┐Wﾄ┹aは aﾄIzWは P｡は ┐ﾄaは ペﾏｹaは ┨｡ﾏｹa┹｡ﾏﾄWは Paは ヂaド┈Wは PWｹｹっEﾄ┈Wｙは ﾄﾏﾄIzX 

eventualmente di suoi agenti e/o sub-contraenti, della normativa in materia di 

trattamento dei dati personali e/o delle obbligazioni assunte ai fini PWｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは
del presente Accordo (ivi inclusi gli Allegati).  

♭ｘはD┐ドaﾄ┈WはｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｙはﾄWｹｹっW┨Wﾄ┈┐aｹ｡┈>はP｡はデ┐aｹペ｡┨ﾏrｹ｡aはﾂﾏP｡q｡IaはPWｹｹa 

normativa in materia di trattamento dei dati personali che generi nuovi 

requisiti, le Parti si impegnano a sviluppare, adottare e implementare misure 

correttive di adeguamento ai nuovi requisiti.  

♪ｘは”っEﾄ┈WはP｡Iz｡aドaはP｡はa┨WドはヂドWペﾏは┨｡ペ｡ﾏﾄWはPWｹｹっ｡ﾄqﾏドﾂa┈｡┨aはペ┐ｹは┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏはPW｡はPa┈｡は
di PagoPA allegata al presente Accordo.  

Art. 12 - Riservatezza  

1. Nel corso del presente Accordo, ciascuna Parte potrebbe avere accesso ad 

｡ﾄqﾏドﾂa┹｡ﾏﾄ｡は PWｹｹっaｹ┈ドaは Paド┈Wは ﾏは P｡は ペﾏI｡W┈>は PWｹは Gド┐ヂヂﾏは PWｹｹっaｹ┈ドaは Paド┈Wは ぐ｡ﾄは qﾏドﾂa 

verbale, cartacea od elettronica) che siano relative ad attività passate, presenti o 

q┐┈┐ドWは ド｡r┐aドPaﾄ┈｡は ｹっ｡ﾂヂドWペaｙは ｹaは ド｡IWドIaｙは ｹﾏは ペ┨｡ｹ┐ヂヂﾏｙは ｡は ヂドﾏPﾏ┈┈｡ｙは ｡は ペWド┨｡┹｡は Wは ｹWは
IﾏﾄﾏペIWﾄ┹Wは┈WIﾄ｡IzWはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏｙはだInformazioni Riservateちけｘは 
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Åｘは”WはIﾄqﾏドﾂa┹｡ﾏﾄ｡はR｡ペWド┨a┈WはP｡は┐ﾄaはPaド┈WはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏはだParte Comunicanteちけはヂﾏペペﾏﾄo 

WペペWドWは┐┈｡ｹ｡┹┹a┈WはPaｹｹっaｹ┈ドaはPaド┈WはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏはだParte Riceventeちけはペﾏｹﾏは ｡ﾄはドWｹa┹｡ﾏﾄWは
aｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは PWｹは ヂドWペWﾄ┈Wは Accordo e potranno essere divulgate dalla Parte 

Ricevente esclusivamente ai propri dipendenti, società controllanti, società 

controllate, consulenti, fornitori e sub-fornitori che debbano conoscerle ai fini 

PWｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはP｡はデ┐aﾄ┈ﾏはヂドW┨｡ペ┈ﾏはﾄWｹはヂドWペWﾄ┈WはAccordo. Ogni Parte riconosce 

che i menzionati soggetti sono obbligati al rispetto delle disposizioni contenute 

nel presente Accordo con riferimento alle Informazioni Riservate.  

‰ｘは C｡aペI┐ﾄaは Paド┈Wは ペっ｡ﾂヂWrﾄaは aは ヂドﾏ┈WrrWドWは ｹaは ド｡ペWド┨a┈W┹┹aは PWｹｹWは Iﾄqﾏドﾂa┹｡ﾏﾄ｡は
R｡ペWド┨a┈WはPWｹｹっaｹ┈ドaはPaド┈WはIﾏﾄはｹaはペ┈WペペaはI┐ドaはIﾏﾄはｹaはデ┐aｹWはヂドﾏ┈WrrWはｹaはド｡ペWド┨a┈W┹┹aは
delle proprie Informazioni Riservate e comunque con il grado di diligenza che le 

compete.  

4. Le Informazioni Riservate non potranno essere copiate o riprodotte senza il previo 

consenso scritto della Parte Comunicante. Le Informazioni Riservate messe a 

disposizione nel corso del presente Accordo, incluse eventuali loro copie, 

dovranno essere restituite alla Parte Comunicante o distrutte al verificarsi 

del primo tra i seguenti eventi:  

a) la cessazione, per qualsiasi causa, del presente Accordo;  

b) la richiesta della Parte Comunicante, a meno che la Parte Ricevente non sia 

autorizzata a trattenere tali Informazioni Riservate ad altro titolo. 5. In caso di 

｡ﾄﾏペペWド┨aﾄ┹aはPWrｹ｡はﾏHHｹ｡rz｡はP｡はド｡ペWド┨a┈W┹┹aｙはｹっEnte, previa comunicazione inviata a 

PagoPA mediante PEC della volontà di avvalersi della clausola risolutiva espressa, 

ha facoltà di dichiarare risolto di diritto il presente 0IIﾏドPﾏはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈ｘは∬♯♭♪は
c.c., nonché di esigere il risarcimento di tutti i danni che dovessero derivarne. 6. 

Niente nel presente Accordo impone alla Parte Ricevente di mantenere riservate  

o comunque tenere confidenziali le Informazioni Riservate se: a) al momento in 

cui le Informazioni Riservate sono state per la prima volta  

divulgate dalla Parte Comunicante alla Parte Ricevente, la Parte Ricevente 

si trovava già in possesso, lecitamente, delle Informazioni Riservate; o b) le 

Informazioni Riservate divengono pubbliche per causa diversa dalla negligenza 

o dalla violazione delle obbligazioni gravanti sulla Parte Ricevente contenute 

nel presente Accordo; o  

c) la divulgazione delle Informazioni Riservate è richiesta dalla legge o da un 

ヂドﾏ┨┨WP｡ﾂWﾄ┈ﾏはP｡は┐ﾄっ0┐┈ﾏド｡┈>はWｙは｡ﾄはPW┈┈aはW┨Wﾄ┈┐aｹ｡┈>ｙはPW┨WはWペペWドWは
comunicata soltanto quella parte delle Informazioni Riservate la cui 

divulgazione viene ordinata, usando le migliori cautele per ottenere un 

trattamento confidenziale per qualsiasi Informazione Riservata comunicata. 

Resta fermo che, in tale eventualità, la Parte Ricevente informerà 

｡ﾂﾂWP｡a┈aﾂWﾄ┈WはｹaはPaド┈WはCﾏﾂ┐ﾄ｡Iaﾄ┈WはPWｹｹっWペ｡ペ┈Wﾄ┹aはP｡は┈aｹWはﾏHHｹ｡rﾏｘは 
7. Gli obblighi di riservatezza di cui al presente articolo si applicheranno per tutta la 

P┐ドa┈aはPWｹｹっAccordo e per i 5 (cinque) anni successivi alla scadenza di tutte le 

obbligazioni contrattuali connesse alla stipula del presente Accordo o alla 
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eventuale risoluzione/recesso anticipato dello stesso.  

Art. 13 - Risoluzione  

1. Fermo restando le ipotesi di risoluzione previste da altre disposizioni del presente 

Accordo WはPaｹｹaはｹWrrWはaヂヂｹ｡IaH｡ｹWｙはｹっEnte si riserva la facoltà di risolvere il presente 

Accordo in presenza di violazione, da parte di PagoPA di uno o più obblighi 

ﾄaペIWﾄ┈｡はPaｹｹっAccordo ﾏ┨┨Wドﾏはﾄﾏﾄはド｡ペヂW┈┈｡は｡は”｡┨Wｹｹ｡はP｡はSWド┨｡┹｡ﾏはP｡はI┐｡はaｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは♪はIzWは
precede, decorso inutilmente il termine di 15 (quindici) giorni lavorativi dal 

ド｡IW┨｡ﾂWﾄ┈ﾏはPWｹｹっ｡ﾄ┈｡ﾂa┹｡ﾏﾄWはペIド｡┈┈aはaPはaPWﾂヂ｡WドWはP｡はI┐｡はaｹｹっaド┈ｘは ∬♯♭♯はPWｹはIﾏP｡IWは
civile.  

2. Le Parti potranno risolvere il presente Accordoｙはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは∬♯♭♪はPWｹはIﾏP｡IWは
civile, con effetto immediato con comunicazione scritta, ed in ogni caso fatto 

ペaｹ┨ﾏは ｹっW┨Wﾄ┈uale risarcimento dei danni patiti e patiendi, in caso di violazione 

degli artt. 5 - Modalità di esecuzione dei Servizi e obblighi delle Parti, 8 - Rimborso 

costi e 12 - Riservatezza.  

3. ”WはPaド┈｡はヂﾏ┈ドaﾄﾄﾏはド｡ペﾏｹ┨WドWはｹっ0IIﾏドPﾏはa｡はペWﾄペ｡はWはヂWドはrｹ｡はWqqW┈┈｡はPWｹｹっaド┈ｘは∬♯♭♪はPWｹ 
codice civile, con effetto immediato, in caso di mutamenti dovuti a leggi, 

regolamenti, atti amministrativi, relativi alla normativa vigente applicabile al 

Servizio che rendano impossibile o difficoltosa la prosecuzione del rapporto.  

Art. 14 じ Legge applicabile e foro competente  

1. Le norme applicabili al presente Accordo sono quelle previste nell'ordinamento 

italiano.  

2. Ogni eventuale contestazione e/o controversia che dovesse insorgere fra le Parti 

in relazione all'interpretazione, alla validità e/o all'esecuzione del presente 

Accordo, che non venisse risolta bonariamente fra le Parti, sarà deferita in via 

esclusiva al Foro di Roma.  

Art. 15 - Disposizioni finali  

1. Il presente Accordo Iﾏペ┈｡┈┐｡ペIWは ｹっ┐ﾄ｡Iﾏは aIIﾏドPﾏは ┈ドaは ｹWは Paド┈｡ｙは ドWｹa┈｡┨aﾂWﾄ┈Wは
aｹｹっﾏrrW┈┈ﾏは PWｹは ヂドWペWﾄ┈Wは Accordo, anche se sottoscritto con eventuali aventi 

Ia┐ペaはPWｹｹっEﾄ┈WはWかﾏはPaはW┨Wﾄ┈┐aｹ｡はPaﾄ┈｡はIa┐ペaはP｡はParﾏPA.  

Åｘは ”っW┨Wﾄ┈┐aｹWは ﾄ┐ｹｹ｡┈>は ﾏは ｹっ｡ﾄ┨aｹ｡P｡┈>は P｡は デ┐aｹペ｡aペ｡は ペ｡ﾄrﾏｹaは P｡ペヂﾏペ｡┹｡ﾏﾄWは PWｹは ヂドWペWﾄ┈Wは
Accordo s'intende limitata, per quanto possibile, alla disposizione in questione e 

non si estende all'intero Accordo che continuerà ad avere piena validità ed 

efficacia.  

3. La mancata o non puntuale applicazione di una qualsiasi delle previsioni del 

presente Accordo non comporterà la rinuncia definitiva alle facoltà o diritti 

connessi a tale disposizione o a farla valeドWはﾏは｡ﾄ┨ﾏIaドﾄWはｹっaヂヂｹ｡Ia┹｡ﾏﾄWは｡ﾄはq┐┈┐ドﾏｘは 
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”っEﾄ┈Wは 
_______________  

f.to digitalmente 

PagoPA S.p.A.  

Giuseppe VIRGONE  

f.to digitalmente 

 
 

  

 
 
0はﾄﾏドﾂaはPWrｹ｡は aド┈┈ｘは ∬‰♯∬はWは ∬‰♯ÅはIｘIｘｙは ｹっEﾄ┈WｙはヂドW┨｡aは ｹW┈┈┐ドaはPWｹｹWはﾄﾏドﾂWはIﾏﾄ┈Wﾄ┐┈WはﾄWｹは
presente Accordo, con particolare riguardo agli articoli 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13 e 14 

dichiara di approvarli, reietta fin d'ora ogni reciproca eccezione.  

”っEﾄ┈Wは 
__________________  

f.to digitalmente 
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Atto di designazione del Responsabile del trattamento dei dati personali 
a｡はペWﾄペ｡はWはヂWドはrｹ｡はWqqW┈┈｡はPWｹｹっaド┈ｘはÅ‡はPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏはぐUEけはÅ∫∬♪か♪†¶ 

 
VISTO ｹっaIIﾏドPﾏは ぐP｡は ペWr┐｡┈ﾏは aﾄIzWは だAccordoちけは ドWｹa┈｡┨ﾏは aｹｹな┐┈｡ｹ｡┹┹ﾏぱ PWｹｹaぱ ペﾏｹ┐┹｡ﾏﾄWぱ
tecnologica Check-Iban, sottoscritto tra ______________ ぐP｡は ペWr┐｡┈ﾏは aﾄIzWは だEnteちけは Wは
ParﾏP0はSｘヂｘ0ｘはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏはaﾄIzWはだGestoreちはﾏはだPagoPAちけは｡ﾄはPa┈aは______________;  
CONSIDERATO che le attivit> oggetto dellっAccordo comportano o possono comportare il 
trattamento di dati personali, ai sensi del Regolamento (UE) 2016/679 del Parlamento 
europeo e del Consiglio del 27 aprile 2016 (di seguito だRegolamentoちけはnonchX del D.Lgs. 
196/2003 e ss.mm.ii recante il Codice in materia di protezione dei dati personali (di seguito 
だCodiceちけぁ 
VISTO, ｡ﾄはヂaド┈｡IﾏｹaドWｙはｹっaド┈ｘは♯ｙはヂaドarドaqﾏは∬ｙはﾄｘは†けはPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｙはIzWは｡ﾄP｡┨｡P┐aは｡ｹはT｡┈ﾏｹaドWは
del trattamento ne だla persona fisica o giuridica, l'autorit> pubblica, il servizio o altro 

organismo che, singolarmente o insieme ad altri, determina le finalit> e i mezzi del 

trattamento di dati personali [...]ちはe visto altresｫ lっart. 4, paragrafo 1, n. 8) del Regolamento, 
che identifica il Responsabile del trattamento ne だla persona fisica o giuridica, lなautorit> 

pubblica, il servizio o altro organismo che tratta dati personali per conto del titolare del 

trattamentoちぁ 
VISTO ｹっaド┈ｘはÅ‡ｙはヂaドarドaqﾏは∬はPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｙはペWIﾏﾄPﾏはI┐｡はだqualora un trattamento debba 

WペペWドWぱWqqW┈┈┐a┈ﾏぱヂWドぱIﾏﾄ┈ﾏぱPWｹぱ┈｡┈ﾏｹaドWぱPWｹぱ┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏぅぱデ┐Wペ┈な┐ｹ┈｡ﾂﾏぱド｡IﾏドドWぱ┐ﾄ｡IaﾂWﾄ┈Wぱ
a responsabili del trattamento che presentino garanzie sufficienti per mettere in atto 

misure tecniche e organizzative adeguate in modo che il trattamento soddisfi i requisiti 

PWｹぱヂドWペWﾄ┈WぱドWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏぱWぱraドaﾄ┈｡ペIaぱｹaぱ┈┐┈WｹaぱPW｡ぱP｡ド｡┈┈｡ぱPWｹｹな｡ﾄ┈WドWペペa┈ﾏちぁ 
CONSIDERATA ｹっ｡PﾏﾄW｡┈>ｙ aｹｹaは ｹ┐IWはPWｹｹっa┈┈｡┨｡┈>は ｡ペ┈ド┐┈┈ﾏド｡aはr｡>はペ┨ﾏｹ┈aｙはP｡はParﾏP0はド｡ペヂW┈┈ﾏは
alle garanzie richieste dalla normativa regolamentare europea con riferimento 
aｹｹっaPWr┐a┈W┹┹aは PWｹｹWは ﾂ｡ペ┐ドWは ┈WIﾄ｡IzWは Wは ﾏドraﾄ｡┹┹a┈｡┨Wは ヂWドは ｹaは ┈┐┈Wｹaは PW｡は P｡ド｡┈┈｡は
PWｹｹっ｡ﾄ┈WドWペペa┈ﾏぁ 
 
______________  

DESIGNA  
1. Iﾏﾄは｡ｹはヂドWペWﾄ┈Wはa┈┈ﾏはP｡はﾄﾏﾂ｡ﾄaはぐP｡はペWr┐｡┈ﾏはだAttoちけはParﾏP0はSｘヂｘ0ｘｙはIﾏﾄはペWPWはｹWraｹWは｡ﾄは

Roma, piazza Colonna n. 370 - C.F., P.I. e iscrizione al Registro delle Imprese di Roma 
n. 15376371009 - ｡ﾄは ヂWドペﾏﾄaはPWｹｹっ0ﾂﾂ｡ﾄ｡ペ┈ドa┈ﾏドWはUﾄ｡IﾏはGiuseppe Virgone - che 
accetta - quale Responsabile del trattamento dei dati personali, ai sensi e per gli 
effetti dellっart. 28 del Regolamento, con riferimento alle attivit> di cui allっAccordo, 
che qui si intente integralmente richiamato. A tal fine, il Gestore è autorizzato a 
┈ドa┈┈aドWは ｡は Pa┈｡は ヂWドペﾏﾄaｹ｡は ﾄWIWペペaド｡は ヂWドは ｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは PWｹｹWは a┈┈｡┨｡┈>は ﾏrrW┈┈ﾏは
PWｹｹっ0IIﾏドPﾏは Wは ペ｡は ｡ﾂヂWrﾄaは aPは WqqW┈┈┐aドWｙは ヂWドは Iﾏﾄ┈ﾏは PWｹｹっEﾄ┈Wｙは ｹWは ペﾏｹWは ﾏヂWドa┹｡ﾏﾄ｡は
ﾄWIWペペaド｡WはヂWドはqﾏドﾄ｡ドWは｡ｹはペWド┨｡┹｡ﾏはﾏrrW┈┈ﾏはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏはペ┈WペペﾏｙはﾄW｡はｹ｡ﾂ｡┈｡はPWｹｹWはq｡ﾄalità 
ivi specificate, nel rispetto del d.lgs. n. 196/2003 e ss. mm. ii. e del Regolamento UE 
ぐﾄWｹはペWr┐｡┈ﾏはaﾄIzWはだNormativa in tema di trattamento dei dati personaliちけはWは｡ﾄは
conformità alle istruzioni nel seguito fornite.  

2. Iｹは GWペ┈ﾏドWは ペ｡は ｡ﾂヂWrﾄaは aは ヂドWペWﾄ┈aドWｙは ペ┐は ド｡Iz｡Wペ┈aは PWｹｹっEﾄ┈Wｙは raドaﾄ┹｡Wは ペ┐qq｡I｡Wﾄ┈｡は ｡ﾄは
┈Wドﾂ｡ﾄ｡はP｡はIﾏﾄﾏペIWﾄ┹aはペヂWI｡aｹ｡ペ┈｡Iaｙはaqq｡PaH｡ｹ｡┈>はWは ド｡ペﾏドペWはヂWドは ｹっaPﾏ┹｡ﾏﾄWはP｡はﾂ｡ペ┐ドWは
tecniche ed organizzative adeguate, volte ad assicurare che il trattamento sia 
conforme alle prescrizioni della Normativa in tema di trattamento dei dati 
personali. 

3. La finalità del trattamento è quella di verificare che un determinato codice IBAN 
sia intestato ad un determinato codice fiscale. 

4. Il tipﾏはP｡はPa┈｡はヂWドペﾏﾄaｹ｡は┈ドa┈┈a┈｡は｡ﾄはドar｡ﾏﾄWはPWｹｹWはa┈┈｡┨｡┈>はﾏrrW┈┈ﾏはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏはペﾏﾄﾏｚは 
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a) codice fiscale; 
b) codice IBAN che fornisce il Richiedente ai fini della richiesta di verifica. 

5. Le categorie di interessati sono: qualsiasi persona fisica di cui viene richiesta la 
┨aｹ｡Pa┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっIB0Nｘ 

6. NWｹｹっWペWドI｡┹｡ﾏはPWｹｹWはヂドﾏヂド｡Wはq┐ﾄ┹｡ﾏﾄ｡ｙは｡ｹはGWペ┈ﾏドWはペ｡は｡ﾂヂWrﾄaはaｚ 
a) rispettare la Normativa in tema di trattamento dei dati personali, ivi comprese 

ｹWはﾄﾏドﾂWはIzWはペaドaﾄﾄﾏはWﾂaﾄa┈WはﾄWｹはIﾏドペﾏはPWｹｹaはP┐ドa┈aはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏ; 
b) trattare i dati peドペﾏﾄaｹ｡はヂWドはｹWはペﾏｹWはq｡ﾄaｹ｡┈>はペヂWI｡q｡Ia┈WはWはﾄW｡はｹ｡ﾂ｡┈｡はPWｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは

delle prestazioni concordate;  
c) ┈ドa┈┈aドWは｡はPa┈｡はIﾏﾄqﾏドﾂWﾂWﾄ┈WはaｹｹWは｡ペ┈ド┐┹｡ﾏﾄ｡は｡ﾂヂaド┈｡┈WはPaｹｹっEﾄ┈WｙはﾄW｡ははｹ｡ﾂ｡┈｡はPWｹｹWは

istruzioni contenute nel presente Atto, che il Gestore si impegna a far osservare 
anche alle persone da questi autorizzate ad effettuare il trattamento dei dati 
ヂWドペﾏﾄaｹ｡はﾏrrW┈┈ﾏはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｙはPっﾏドaは｡ﾄはヂﾏ｡はだPersone autorizzateちぁはﾄWｹはIaペﾏは｡ﾄは
I┐｡は ド｡┈Wﾄraは IzWは ┐ﾄっ｡ペ┈ド┐┹｡ﾏﾄWは Iﾏペ┈｡┈┐｡ペIaは ┐ﾄaは ┨｡ﾏｹa┹｡ﾏﾄWは PWｹは RWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏは ﾏは
delle altre disposizioni di legge relative alla protezione dei dati personali, il 
GWペ┈ﾏドWはPW┨Wは｡ﾄqﾏドﾂaドWは｡ﾂﾂWP｡a┈aﾂWﾄ┈WはｹっEﾄ┈Wぁ   

d) raドaﾄ┈｡ドWは ｹaは ド｡ペWド┨a┈W┹┹aはPW｡はPa┈｡はヂWドペﾏﾄaｹ｡は ┈ドa┈┈a┈｡はﾄWｹｹっaﾂH｡┈ﾏはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏはWは
verificare che le Persone autorizzate a trattare i dati personali in virtù 
PWｹｹっ0IIﾏドPﾏｚ 
ż si impegnino a rispettare la riservatezza e/o siano sottoposti ad un obbligo 

legale appropriato di segretezza; 
ż ricevano la formazione necessaria in materia di protezione dei dati 

personali; 
ż trattino i dati personali osservando le istruzioni impartite dal Titolare per il 

trattamento dei dati personali; 
e) adottare politiche interne e attuare misure che soddisfino i principi della 

protezione dei dati personali fin dalla progettazione di tali misure (privacy by 
design), nonché adottare misure tecniche ed organizzative adeguate per 
garantire che i dati personali siano trattati, in ossequio al principio di necessità 
ovvero che siano trattati  solamente per le finalità previste e per il periodo 
strettamente necessario al raggiungimento delle stesse (privacy by default);  

f) adottare tutte le misure tecniche ed organizzative che soddisfino i requisiti del 
Regolamento, anche al fine di assicurare un adeguato livello di sicurezza dei 
trattamenti, in modo tale da ridurre al minimo i rischi di distruzione o perdita, 
anche accidentale, modifica, divulgazione non autorizzata, nonchè di accesso 
non autorizzato, anche accidentale o illegale, o di trattamento non consentito 
o non conforme alle finalità della raccolta;  

g) ペ┐は W┨Wﾄ┈┐aｹWは ド｡Iz｡Wペ┈aは PWｹｹっEﾄ┈Wは aペペ｡ペ┈WドWは デ┐Wペ┈っ┐ｹ┈｡ﾂﾏは ペ┐ヂヂﾏド┈aﾄPﾏｹﾏは ﾄWｹｹaは
┨aｹ┐┈a┹｡ﾏﾄWはPっ｡ﾂヂa┈┈ﾏはペ┐ｹｹaはヂドﾏ┈W┹｡ﾏﾄWはPW｡はPa┈｡ｙはIﾏﾄqﾏドﾂWﾂWﾄ┈Wはaｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏは‰♭は
PWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏはWはﾄWｹｹaはW┨Wﾄ┈┐aｹWはIﾏﾄペ┐ｹ┈a┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっ0┐┈ﾏド｡┈>はGaドaﾄ┈WはヂWドはｹaは
ヂドﾏ┈W┹｡ﾏﾄWは PW｡は Pa┈｡は ヂWドペﾏﾄaｹ｡ｙは ヂドW┨｡ペ┈aは Paｹｹっaド┈｡Iﾏｹﾏ 36 del medesimo 
Regolamento; 

h) a｡は ペWﾄペ｡は PWｹｹっaド┈ｘは ‰∫は PWｹは RWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｙは ┈WﾄWドWは ┐ﾄは RWr｡ペ┈ドﾏは PWｹｹWは a┈┈｡┨｡┈>は P｡は
┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏはWqqW┈┈┐a┈Wはペﾏ┈┈ﾏはｹaはヂドﾏヂド｡aはドWペヂﾏﾄペaH｡ｹ｡┈>はWはIﾏﾏヂWドaドWはIﾏﾄはｹっEﾄ┈WはWは
Iﾏﾄはｹっ0┐┈ﾏド｡┈>はGaドaﾄ┈WはヂWドはｹaはヂドﾏ┈W┹｡ﾏﾄWはPW｡はPa┈｡はヂWドペﾏﾄaｹ｡ｙはﾂW┈┈WﾄPﾏはil predetto 
RWr｡ペ┈ドﾏは aは P｡ペヂﾏペ｡┹｡ﾏﾄWは PWｹｹっEﾄ┈Wは Wは PWｹｹっ0┐┈ﾏド｡┈>ｙは ｹaPPﾏ┨Wは ﾄWは ┨Wﾄraは qa┈┈aは
ド｡Iz｡Wペ┈aはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈ｘは‰∫ｙはIﾏﾂﾂaは♯ｙはPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｘ 

7. Tenuto  Iﾏﾄ┈ﾏは PWｹｹaは ﾄa┈┐ドaｙは PWｹｹっﾏrrW┈┈ﾏｙは PWｹは Iﾏﾄ┈Wペ┈ﾏは Wは PWｹｹWは q｡ﾄaｹ｡┈>は PWｹは
trattamento, il Gestore si impegna ad implementare misure di sicurezza adeguate 
al trattamento idonee per garantire un livello di sicurezza adeguato al rischio e per 
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raドaﾄ┈｡ドWは ｡ｹは ド｡ペヂW┈┈ﾏはPWrｹ｡は ﾏHHｹ｡rz｡はP｡はI┐｡は aｹｹっaド┈ｘは ‰ÅはPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｘは Taｹ｡はﾂ｡ペ┐ドWは
comprendono tra le altre, se del caso:  
Ɣ la pseudonimizzazione e la cifratura dei dati personali; 
Ɣ ｹaは IaヂaI｡┈>は P｡は aペペ｡I┐ドaドWｙは ペ┐は HaペWは ヂWドﾂaﾄWﾄ┈Wｙは ｹaは ド｡ペWド┨a┈W┹┹aｙは ｹっ｡ﾄ┈Wrド｡┈>ｙは ｹaは

disponibilità e la resilienza dei sistemi e dei servizi che trattano i dati personali; 
Ɣ la capacità di ripristinare tempWペ┈｡┨aﾂWﾄ┈WはｹaはP｡ペヂﾏﾄ｡H｡ｹ｡┈>はWはｹっaIIWペペﾏはPW｡はPa┈｡は

in caso di incidente fisico o tecnico. 
8. IｹはGWペ┈ﾏドWはPW┨WはﾂW┈┈WドWはaはP｡ペヂﾏペ｡┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっEﾄ┈Wは┈┐┈┈Wは ｹWは ｡ﾄqﾏドﾂa┹｡ﾏﾄ｡はﾄWIWペペaド｡Wは

per dimostrare il rispetto degli obblighi di cui al Regolamento.  
9. Il Gestore può avvalersi di ulteriori sub-Responsabili per delegargli attività 

specifiche. 
10. Il sub-Responsabile del trattamento nominato dal Gestore deve rispettare obblighi 

aﾄaｹﾏrz｡はaはデ┐Wｹｹ｡はqﾏドﾄ｡┈｡はPaｹｹっEﾄ┈WはaｹはGWペ┈ﾏドWｙはド｡ヂﾏド┈a┈Wは｡ﾄは┐ﾄﾏはペヂWI｡q｡IﾏはIﾏﾄ┈ドa┈┈ﾏはﾏは
atto di nomina. Spetta al Gestore assicurare che il sub-Responsabile del 
trattamento presenti garanzie sufficienti in termini di conoscenza specialistica, 
aqq｡PaH｡ｹ｡┈>はWはド｡ペﾏドペWｙはヂWドはｹっaPﾏ┹｡ﾏﾄWはP｡はﾂ｡ペ┐ドWは┈WIﾄ｡IzWはWPはﾏドraﾄ｡┹┹a┈｡┨Wはaヂヂドﾏヂド｡a┈Wは
di modo che il trattamento risponda ai principi e alle esigenze del Regolamento.  

11. In caso di violazione da parte del sub-Responsabile del trattamento o degli 
obblighi in materia di protezione dei dati, il Gestore del trattamento è interamente 
ドWペヂﾏﾄペaH｡ｹWはﾄW｡はIﾏﾄqドﾏﾄ┈｡はPWｹｹっEﾄ┈WはP｡は┈ali inadempimenti. 

12. IｹはGWペ┈ﾏドWｙはﾄW｡はｹ｡ﾂ｡┈｡はヂドW┨｡ペ┈｡はPaｹはヂドWペWﾄ┈Wは0┈┈ﾏｙはﾂaﾄｹW┨Wド>はWは┈Wドド>は｡ﾄPWﾄﾄWはｹっEﾄ┈WはPaは
ogni perdita, contestazione, responsabilità, spese sostenute nonché dei costi subiti 
in relazione alla violazione della normativa in materia di trattamento dei dati 
personali. 

13. IｹはGWペ┈ﾏドWはPW┨Wはaペペ｡ペ┈WドWはｹっEﾄ┈Wはaｹはq｡ﾄWはP｡はPaドWはペWr┐｡┈ﾏはaｹｹWはド｡Iz｡Wペ┈WはヂWドはｹっWペWドI｡┹｡ﾏはPW｡は
diritti degli interessati; qualora gli interessati esercitino tale diritto presso il Gestore, 
デ┐Wペ┈っ┐ｹ┈｡ﾂﾏはfは┈Wﾄ┐┈ﾏはaPは ｡ﾄﾏｹ┈ドaドWは┈WﾂヂWペ┈｡┨amente, e comunque nel più breve 
┈Wﾂヂﾏは ヂﾏペペ｡H｡ｹWｙは ｹWは ｡ペ┈aﾄ┹Wは aｹｹっEﾄ┈Wは ペ┐ヂヂﾏド┈aﾄPﾏは デ┐Wペ┈っ┐ｹ┈｡ﾂﾏは aｹは q｡ﾄWは P｡は qﾏドﾄ｡ドWは
adeguato riscontro agli interessati nei termini prescritti. 

14. Il Gestore informa tempestivamente e, in ogni caso senza ingiustificato ritardo 
dalｹっa┨┨Wﾄ┐┈aは IﾏﾄﾏペIWﾄ┹aｙは ｹっEﾄ┈Wは P｡は ﾏrﾄ｡は ┨｡ﾏｹa┹｡ﾏﾄWは PW｡は Pa┈｡は ヂWドペﾏﾄaｹ｡は ぐIPｘは Pa┈aは
breach); tale notifica è accompagnata da ogni documentazione utile, ai sensi degli 
artt. 33 e 34 del Regolamento UE, per permettere al Titolare del trattamento, ove 
ritenuto neceペペaド｡ﾏｙは P｡は ﾄﾏ┈｡q｡IaドWは デ┐Wペ┈aは ┨｡ﾏｹa┹｡ﾏﾄWは aｹｹっ0┐┈ﾏド｡┈>は Gaドaﾄ┈Wは ヂWドは ｹaは
protezione dei dati personali, entro il termine di 72 ore da quando il Titolare ne 
viene a conoscenza; nel caso in cui il Titolare debba fornire informazioni aggiuntive 
aｹｹっ0┐┈ﾏド｡┈>はP｡はIﾏﾄ┈ドﾏｹｹﾏｙは ｡ｹはGWペ┈ﾏドWは はペ｡は ｡ﾂヂWrﾄaはaはペ┐ヂヂﾏド┈aドWは ｹっEﾄ┈WはﾄWｹｹっaﾂH｡┈ﾏはP｡は
tale attività. 

15. IｹはGWペ┈ﾏドWはPW┨Wはa┨┨｡ペaドWは┈WﾂヂWペ┈｡┨aﾂWﾄ┈WはWはペWﾄ┹aは ｡ﾄr｡┐ペ┈｡q｡Ia┈ﾏはド｡┈aドPﾏは ｹっEﾄ┈Wは ｡ﾄは
caso di ispezioni, di richiesta di informazioni e di documentazione da parte 
PWｹｹっ0┐┈ﾏド｡┈>はGarante per la protezione dei dati personali che coinvolgano anche 
ｹっEﾄ┈Wは ペ┈Wペペﾏぁは ｡ﾄﾏｹ┈ドWｙは PW┨Wは aペペ｡ペ┈WドWは ｹっEﾄ┈Wは ﾄWｹは Iaペﾏは P｡は ド｡Iz｡Wペ┈Wは qﾏドﾂ┐ｹa┈Wは
Paｹｹっ0┐┈ﾏド｡┈>は Gaドaﾄ┈Wは ｡ﾄは ﾂWド｡┈ﾏは aｹは ┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏは PW｡は Pa┈｡は ヂWドペﾏﾄaｹ｡は WqqW┈┈┐a┈Wは ｡ﾄは
ドar｡ﾏﾄWはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｘ 

16. Al termine PWｹｹaはヂドWペ┈a┹｡ﾏﾄWはPW｡はペWド┨｡┹｡はﾏrrW┈┈ﾏはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｙはﾏ┨┨WドﾏはaｹｹaはIWペペa┹｡ﾏﾄWは
ヂWドは デ┐aｹペ｡aペ｡は Ia┐ペaは PWｹｹっ0IIﾏドPﾏｙは ｡ｹは GWペ┈ﾏドWは ペ┐は ド｡Iz｡Wペ┈aは PWｹｹっEﾄ┈Wｙは ペ｡は ﾏHHｹ｡raは aは
P｡ペ┈ド┐rrWドWは┈┐┈┈WはｹWは｡ﾄqﾏドﾂa┹｡ﾏﾄ｡はドWｹa┈｡┨Wはaｹｹっ0IIﾏドPﾏはWはa｡はPa┈｡はヂWドペﾏﾄaｹ｡ｙはIﾏﾂ┐ﾄデ┐Wは
memorizzate o altrimenti incorporate su qualunque supporto, fornendo 
W┨Wﾄ┈┐aｹﾂWﾄ┈Wは aﾄIzWは ヂWドは ｡ペIド｡┈┈ﾏは ヂドﾏ┨aは PWｹｹっaPWﾂヂ｡ﾂWﾄ┈ﾏは P｡は ┈aｹWは ﾏヂWドa┹｡ﾏﾄWｙは
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senza pregiudizio degli obblighi di conservazione previsti dalla normativa vigente, 
compresa la normativa in tema di trattamento dei dati personali. 

17. Il Gestore si impegna ad operare adottando tutte le misure tecniche e 
organizzative, le attività di formazione, informazione e aggiornamento 
ragionevolmente necessarie per garantire che i dati personali siano trattati 
conformemente alla Normativa in tema di trattamento dei dati personali. 

18. Il Gestore nel caso di eventuale trasferimento di dati personali al di fuori del SEE, 
assicura il rispetto delle misure di garanzie previste dalla Normativa in tema di 
trattamento dei dati personali Wｙはaはド｡Iz｡Wペ┈aｙはﾄWはqﾏドﾄ｡ペIWはヂドﾏ┨aはaｹｹっEﾄ┈WはペWﾄ┹aはド｡┈aドPﾏｘは 

19. Nel caso in cui il Gestore agisca, con dolo e colpa grave, in modo difforme o 
contrario alle istruzioni indicate dal Titolare nel presente Atto oppure adotti misure 
di sicurezza inadeguate rispetto al rischio del trattamento, risponderà del danno 
causato, ペWﾂヂドWはﾄW｡はｹ｡ﾂ｡┈｡はPWｹは┨aｹﾏドWはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｘ 

20. D┐ドaﾄ┈Wは ｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWはPWｹｹっ0IIﾏドPﾏｙはﾄWｹｹっW┨Wﾄ┈┐aｹ｡┈>はP｡はデ┐aｹペ｡┨ﾏrｹ｡aはﾂﾏP｡q｡IaはPWｹｹaは
Normativa in tema di trattamento dei dati personali che generi nuovi requisiti (ivi 
incluse nuove misure di natura fisica, logica, tecnica, organizzativa, in materia di 
sicurezza o trattamento dei dati personali), il Gestore si impegna a collaborare - nei 
limiti delle proprie competenze tecniche, organizzative e delle proprie risorse - con 
ｹっEﾄ┈Wは aqq｡ﾄIzXは ペ｡aﾄﾏは ペ┨｡ｹ┐ヂヂa┈Wｙは aPﾏ┈┈a┈Wは W implementate misure correttive di 
adeguamento ai nuovi requisiti.  

    
 
 

 
 
 

PER ACCETTAZIONE 
PagoPA S.p.A. 

 

 

 

 

 

                               ”っEﾄ┈W 
 

 
 
  

ALLEGATO A pag. 18 di 26DGR n. 1346 del 02 novembre 2022



19 
 

Modalità, termini e tipologia  
dei dati scambiati per il  
Servizio check-IBAN 
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Scopo  

In questo documento vengono definite le specifiche tecniche del servizio  checkIBAN.  

 

Introduzione ed Obiettivi  

Requisiti generali  

Il servizio Check-IBAN, messo a disposizione dalla piattaforma BankingServices  di 

ParﾏP0は Sｘヂｘ0ｘｙは IﾏﾄペWﾄ┈Wは ｹaは ┨Wド｡q｡Iaは PWｹｹっWqqW┈┈｡┨ﾏは IﾏｹｹWraﾂWﾄ┈ﾏは ┈ドaは ヂWドペﾏﾄWは は q｡ペ｡IzWは ﾏは
giuridiche e codici IBAN da essi forniti ai Soggetti Fruitori, ossia soggetti  (di seguito, 

anche Enti Fruitori) che abbiano sottoscritto con la PagoPA S.p.A. un  accordo per 

ｹっWドﾏra┹｡ﾏﾄWはPWｹはペWド┨｡┹｡ﾏはペ┈Wペペﾏｘは 
 

Contesto e Scopo  

Il servizio check-IBAN è erogato tramite un interfaccia REST denominata Validate 

Account Holder disponibile su public internet  autenticata mediante APIKey ed 

a┐┈ﾏド｡┹┹a┈aは｡ﾄはHaペWはaｹｹっ｡ﾄP｡ド｡┹┹ﾏはIPはIz｡aﾂaﾄ┈WはぐはIPはFIｹ┈Wド｡ﾄrけｘ 
IはSﾏrrW┈┈｡はFド┐｡┈ﾏド｡はヂﾏ┈ドaﾄﾄﾏはIﾏﾄq｡r┐ドaドWはｹっaIIWペペﾏはaｹはペWド┨｡┹｡ﾏはﾂWP｡aﾄ┈Wは┐ﾄはヂﾏド┈aｹWはは┩WHは
dedicato (https://bankingservices.pagopa.it/#/platfr/login ); ｡ﾄはヂaド┈｡IﾏｹaドWはaｹｹっ｡ﾄ┈WドﾄﾏはPWｹは
portale sarà possibile:  

- definire la lista di indirizzi IP ( o in alternativa ｹっ｡ﾄ┈Wド┨aｹｹﾏはけはvalidi  

- visualizzare la documentazione di progetto;  

- aIデ┐｡ペ｡ドWはｹWは0PIｵW┯はﾄWIWペペaド｡WはヂWドはｹっa┐┈ﾏド｡┹┹a┹｡ﾏﾄWはPWｹはペWド┨｡┹｡ﾏはは0PIｘは 
 

Data retention Policy  

I file scambiati con il servizio saranno conservati secondo quanto definito  nel 

PﾏI┐ﾂWﾄ┈ﾏはだTrattamento di dati personali e nomina a responsabile del  trattamento 

a｡ぱペWﾄペ｡ぱPWｹｹなaド┈｡Iﾏｹﾏぱ♯◯ぱPWｹぱRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏぱすUEずぱ♯Å‰‡ぐ‡¶０ぱぱすでDPAとけちｘ 
  

Specifiche Tecniche  

Il servizio è rappresentato da una chiamata POST denominata validate-account-hoder 

WPはWﾏドra┈aはaｹｹっ｡ﾄP｡ド｡┹┹ﾏはhttps://bankingservices-sandbox.pagopa.it  

Ogni chiamata al servizio deve contenere i seguenti parametri di intestazione ( Header)   

 

Nome Campo  Obbligatorio Tipo Descrizione Valore 

Content-Type Si String Il Content-Type 

indica il media 

type della risorsa 

 

Aut-Schema Si String Rappresenta il 

modello di 

autenticazione  

S4S 

Api-Key Si String chiave di 

identificazione, 

Come mostrato 

aｹｹっ｡ﾄ┈Wドﾄﾏは PWｹは
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nella forma di una 

stringa 

alfanumerica 

base-64  

portale web 

 

Il corpo ( Body)  della chiamata deve contenere i seguenti parametri:  

Campo (1Liv)  Campo 

(2Liv)  

obbligatori

o 

Descrizione 

account   Oggetto JSON contenente le informazioni 

relative al conto corrente  

 value Si Numero del conto corrente 

 valueType Si Tipo del numero di conto corrente, utilizzare il 

valore IBAN nel caso di conti correnti SEPA 

 bicCode No Codice BIC  ( riservato per usi futuri ) 

accountHold

er 

  Oggetto JSON contenente le informazioni 

relative al soggetto fisico/giuridico 

 type Si Tipo di soggetto, possibili valori :  

 

- PERSON_NATURAL, per indicare 

soggetti fisici  

- PERSON_LEGAL, per indicare soggetti 

giuridici  

 fiscalCod

e 

Rischiesto 

se type = 

'PERSON_N

ATURAL 

Codice fiscale del soggetto fisico 

 vatCode Richiesto se 

type = 

'PERSON_L

EGAL'. 

Partita iva del soggetto giuridico 

 taxCode Richiesto se 

type = 

'PERSON_L

EGAL'. 

© 

 

 

ALLEGATO A pag. 21 di 26DGR n. 1346 del 02 novembre 2022



22 
 

La risposta al servizio conterrà il seguente corpo (body) 

Campo Obbligatorio Descrizione 

status Si Risultato della chiamata ,  possibili valori:  

- OKｚは ｹっ｡ﾄ┈Wドドﾏra┹｡ﾏﾄWは ┨Wドペﾏは ｹaは HaﾄIaは
ha avuto esito positivo. Questo 

valore corrisponde ad un HTTP 

STATUS 200 

- KOｚは ｹっ｡ﾄ┈Wドドﾏra┹｡ﾏﾄWは ┨Wドペﾏは ｹaは HaﾄIaは
non è stata completata; corrisponde 

a qualsiasi HTTP STATUS diverso da 

200 

error Si Nel caso status=KO, contiene una 

PWペIド｡┹｡ﾏﾄWは┈Wペ┈┐aｹWはPWｹｹっWドドﾏドWは 

payload Si Nel caso status=OK, contiene un oggetto 

JSON che rappresenta la risposta ottenuta 

da parte della banca,  

 

”っﾏrrW┈┈ﾏはヂa┯ｹﾏaPはfはIﾏﾂヂﾏペ┈ﾏはPa｡はペWr┐Wﾄ┈｡はIaﾂヂ｡はｚは 

Campo (1Liv) Campo (2LIV) Obbligatorio Descrizione 

validationStatus  Si Risultato 

PWｹｹっ｡ﾄ┈Wドドﾏra┹｡ﾏﾄWｘは
Possibili valori:  

- OK   

- KO   

account  Si Oggetto JSON 

contenente le 

informazioni relative 

al conto corrente 

(vedi tabella 

precedente)  

accountHolder  Si Oggetto JSON 

contenente le 

informazioni relative 

al soggetto 

fisico/giuridico (vedi 
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tabella precedente) 

bankInfo  No  

 businessName No Ragione sociale 

della banca 

intestataria del 

conto corrente 

richiesto 

 city No Città 

 countryCode No Nazione 

 bicCode No codice BIC 

 branchName No  

 

La documentazione di dettaglio è disponibile su 

https://bankingservices.pagopa.it/docs/platform/apis/ pagopa-banking v4.0 
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Informativa sul trattamento dei dati personali 

 

”aはヂドWペWﾄ┈Wは｡ﾄqﾏドﾂa┈｡┨aｙはドWペaはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈ｘは∬‰はPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏはぐUEけはÅ∫∬♪か♪†¶はぐP｡はペWr┐｡┈ﾏは
｡ｹはだRegolamentoちけｙはPWペIド｡┨WはｹWはﾂﾏPaｹ｡┈>はPWｹは┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏはPW｡はPa┈｡はヂWドペﾏﾄaｹ｡はP｡はWﾄ┈｡ｙはqﾏドﾄ｡┈ﾏド｡ｙは
partner e altri operatori economici che siano persone fisiche o ditte individuali, nonché 

dei dipendenti, incaricati, consulenti, collaboratori e agenti che siano persone fisiche e 

IzWはar｡ペIaﾄﾏはヂWドはIﾏﾄ┈ﾏはP｡はペﾏrrW┈┈｡は┈Wド┹｡はヂ┐HHｹ｡I｡はﾏはヂド｡┨a┈｡はぐP｡はペWr┐｡┈ﾏはだInteressatiちけｙはヂWドはｹWは
a┈┈｡┨｡┈>は P｡は ┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏは IﾏﾄﾄWペペWは aｹｹaは ペ┈｡ヂ┐ｹaは Wは aｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは P｡は ┐ﾄは Iﾏﾄ┈ドa┈┈ﾏは Wかﾏは
convenzione con PagoPA SpA. 

Il trattamento dei dati verrà effettuato in modo da garantirne la sicurezza e la riservatezza 

e potrà essere attuato mediante strumenti informatici e telematici idonei a memorizzarli, 

gestirli e trasmetterli.  

 

Data protection officer (DPO) o Responsabile Protezione Dati (RPD) 

La società PagoPA SpA ha nominato un proprio Responsabile della Protezione dei dati, ai 

ペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈ｘは‰†はPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｙはIzWはヂ┐ﾝはWペペWドWはIﾏﾄ┈a┈┈a┈ﾏはa｡はペWr┐Wﾄ┈｡はドWIaヂ｡┈｡ｚ 

භ mail: dpo@pagopa.it;  

භ PEC: dpo@pec.pagopa.it;  

භ indirizzo: Via Sardegna n. 38 - 00187, ROMA (sede operativa della società) 

 

Titolare del trattamento 

Il Titolare del trattamento è la società PagoPA SpA, con sede in Roma, Piazza Colonna 

370, CAP 00187 - n. di iscrizione a Registro Imprese di Roma, CF e P.IVA 15376371009, email 

info@pagopa.it.  

 

Categorie di dati trattati 

Nei limiti delle finalità e delle modalità descritte nella presente informativa, potranno 

essere trattati le seguenti categorie di dati:  

Ɣ dati identificativi comuni (nome, cognome, luogo e data di nascita, codice fiscale); 

Ɣ Pa┈｡は ドWｹa┈｡┨｡は aｹｹっa┈┈｡┨｡┈>は Wかﾏは aｹｹaは ヂﾏペ｡┹｡ﾏﾄWは ｹa┨ﾏドa┈｡┨aは ペ┨ﾏｹ┈aは ぐPWﾄﾏﾂ｡ﾄa┹｡ﾏﾄWは PWｹは
datore di lavoro, ruolo, mansione); 

Ɣ dati di contatto (numero di telefono, indirizzo e-mail) 

Ɣ dati relativi alla residenza e/o al domicilio; 

Ɣ Pa┈｡はドWｹa┈｡┨｡はaｹｹっ｡ペ┈ド┐┹｡ﾏﾄWはぐ┈｡┈ﾏｹ｡はP｡はペ┈┐P｡ﾏｙはIWド┈｡q｡Ia┹｡ﾏﾄ｡はヂドﾏqWペペ｡ﾏﾄaｹ｡けｘ 
Ove applicabile, i dati giudiziari sono oggetto di trattamento ai fini della verifica 

PWｹｹっaペペWﾄ┹aはP｡はIa┐ペWはP｡はWペIｹ┐ペ｡ﾏﾄWはa｡はペWﾄペ｡はPWｹｹっaド┈ｘは‡∫はDｘｹrペｘはﾄｘは♭∫かÅ∫∬♪ｙは｡ﾄはIﾏﾄqﾏドﾂ｡┈>はaｹｹWは
previsioni di cui al medesimo D.lgs. n. 50/2016 e del D.P.R. n. 445/2000, e per 

ｹっaIIWド┈aﾂWﾄ┈ﾏは PW｡は ドWデ┐｡ペ｡┈｡は P｡は ｡PﾏﾄW｡┈>はﾂﾏドaｹWは P｡は Iﾏｹﾏドﾏは IzWは ｡ﾄ┈WﾄPﾏﾄﾏは ヂaド┈WI｡ヂaドWは aは
procedure ad evidenza pubblica, in adempimento di quanto previsto dalle vigenti 

normative in materia. 
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Finalità e base giuridica del trattamento 

Ɣ Il trattamento è neIWペペaド｡ﾏは a｡は q｡ﾄ｡は PWｹｹaは ペ┈｡ヂ┐ｹaは Wは PWｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは PWｹは Iﾏﾄ┈ドa┈┈ﾏｙは
ﾏ┨┨Wドﾏは a｡は q｡ﾄ｡は PWｹｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは P｡は ﾂ｡ペ┐ドWは ヂドWIﾏﾄ┈ドa┈┈┐aｹ｡は aPﾏ┈┈a┈Wは ペ┐は ド｡Iz｡Wペ┈aは
PWｹｹっ｡ﾄ┈WドWペペa┈ﾏはぐaド┈ｘは♪ｙはIﾏﾂﾂaは∬ｙはｹW┈┈WドaはHけはPWｹはRWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏけぁ 

Ɣ Il trattamento è necessario per adempiere obblighi giuridici a cui è soggetto il 

Titolare del trattamento, ad esempio adempimento di obblighi di legge (contabili, 

q｡ペIaｹ｡けｙは ドWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏは Wは Iﾏﾄ┈ドa┈┈ﾏｙは WペWI┐┹｡ﾏﾄWは P｡は ヂドﾏ┨┨WP｡ﾂWﾄ┈｡は PWｹｹっa┐┈ﾏド｡┈>は
giudiziaria o amministrativa. (art. 6, comma 1, lettera c) del Regolamento); 

Ɣ il trattamento è necessario per lo svolgimento dei compiti istituzionali attribuiti al 

T｡┈ﾏｹaドWはPWｹは┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏはペ┐ｹｹaはHaペWはPWｹｹっaド┈ｘは‡はPWｹはPWIドW┈ﾏ-legge 14 dicembre 2018, 

n. 135 (convertito, con modificazioni, dalla legge 11 febbraio 2019, n. 12), e dunque 

ヂWドは ｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは P｡は ┐ﾄは Iﾏﾂヂ｡┈ﾏは P｡は ｡ﾄ┈WドWペペWは ヂ┐HHｹ｡Iﾏｙは ヂドW┨｡ペ┈ﾏは Paｹｹaは ｹWrrWｙは ﾏは
IﾏﾄﾄWペペﾏはaｹｹっWペWドI｡┹｡ﾏはP｡はヂ┐HHｹ｡I｡はヂﾏ┈Wド｡はP｡はI┐｡はfは｡ﾄ┨Wペ┈｡┈ﾏは｡ｹはT｡┈ﾏｹaドWはPWｹは┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏｙは
in particolare per la gestione di una procedura ad evidenza pubblica finalizzata alla 

selezione del contraente (art. 6, comma 1, lettera e) del Regolamento). 

I dati personali degli Interessati possono essere utilizzati dal Titolare in giudizio o nelle fasi 

propedeutiche alla sua eventuale instaurazione per la difesa da abusi perpetrati dagli 

Interessati. 

Gli Interessati possono ottenere chiarimenti sulla finalità della raccolta dei dati o su quali 

dati siano effettivamente acquisiti, contattando il Titolare. 

 

Categorie di soggetti ai quali i dati personali possono essere comunicati 

Il Titolare potrà comunicare, per il perseguimento delle finalità sopra indicate, alcuni dati 

personali anche a: 

Ɣ soggetti terzi che forniscono un servizio al Titolare stesso e che tratteranno detti 

dati personali in qualità di responsabili del trattamento; 

Ɣ soggetti terzi, ad esempio altri concorrenti, o altri interessati che facciano richiesta 

di accesso ai documenti di gara nei limiti consentiti dalla legge 7 agosto 1990, n. 

Å♯∬はWはペｘﾂｘ｡ｘはWはPaｹｹっaド┈ｘは♭‰はPWｹはCﾏP｡IWはPWrｹ｡はaヂヂaｹ┈｡はWはペｘﾂｘ｡ｘぁ 
Ɣ altri soggetti puHHｹ｡I｡はIzWはﾄWはqaII｡aﾄﾏはド｡Iz｡Wペ┈aはaｹｹaはParﾏP0はSヂ0はヂWドはｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは

P｡は┐ﾄはIﾏﾂヂ｡┈ﾏはP｡は｡ﾄ┈WドWペペWはヂ┐HHｹ｡IﾏはﾏはIﾏﾄﾄWペペﾏはaｹｹっWペWドI｡┹｡ﾏはP｡は┐ﾄはヂ┐HHｹ｡Iﾏはヂﾏ┈WドWは
o per adempiere a un obbligo legale; 

Ɣ autorità giudiziaria e/o forze di polizia nei limiti dei compiti istituzionali loro 

attribuiti. 

”aPPﾏ┨Wは ｡は ┈Wド┹｡は PWペ┈｡ﾄa┈aド｡は ド｡IW┨aﾄﾏは ｡は Pa┈｡は ヂWドペﾏﾄaｹ｡は ヂWドは ｹっWペWI┐┹｡ﾏﾄWは P｡は ┐ﾄは ペWド┨｡┹｡ﾏは
Iﾏﾂﾂ｡ペペ｡ﾏﾄa┈ﾏは Paは ParﾏP0は ﾄWｹｹっ｡ﾄ┈WドWペペWは P｡は デ┐Wペ┈っ┐ｹ┈｡ﾂaｙは rｹ｡は ペ┈Wペペ｡は は PWペ┈｡ﾄa┈aド｡は ペﾏﾄﾏは
nominati Responsabili del trattamento da parte del Titolare a｡は ペWﾄペ｡は PWｹｹっaド┈ｘは Å‡は PWｹは
RWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｘは”っWｹWﾄIﾏはPW｡はドWペヂﾏﾄペaH｡ｹ｡はPWｹは┈ドa┈┈aﾂWﾄ┈ﾏはヂ┐ﾝはWペペWドWはド｡Iz｡Wペ┈ﾏはaｹはT｡┈ﾏｹaドWは｡ﾄは
qualsiasi momento, scrivendo a dpo@pagopa.it. 
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TドaペqWド｡ﾂWﾄ┈ﾏはPa┈｡はq┐ﾏド｡はPaｹｹっUE 

Alcuni dei fornitori terzi che utilizziamo risiedono negli USA. Abbiamo concluso con tali 

qﾏドﾄ｡┈ﾏド｡は aIIﾏドP｡は P｡は ペWド┨｡┹｡ﾏは a｡は ペWﾄペ｡は PWｹｹっaド┈ｘは Å‡は PWｹは RWrﾏｹaﾂWﾄ┈ﾏｘは T┐┈┈｡は ｡は qﾏドﾄ｡┈ﾏド｡は ペﾏﾄﾏは
conformi al Regolamento e, in assenza di altre misure di garanzia previste dal 

Regolamento, abbiamo concluso con loro le Clausole Contrattuali della Commissione 

Europea per garantire adeguati livelli di tutela. Una copia delle garanzie poste in essere 

può essere richiesta in qualsiasi momento, scrivendo a  dpo@pagopa.it.  

 

Tempi di conservazione dei dati 

I dati personali raccolti saranno conservati per un periodo di tempo non superiore a 

quello necessario agli scopi per i quali essi sono stati raccolti o successivamente trattati 

conformemente a quanto previsto dagli obblighi di legge. Per maggiori informazioni è 

possibile scrivere a dpo@pagopa.it  

 

Diritti degli interessati 

Gｹ｡はIﾄ┈WドWペペa┈｡はzaﾄﾄﾏは｡ｹはP｡ド｡┈┈ﾏはP｡はﾏ┈┈WﾄWドWｙはﾄW｡はIaペ｡はヂドW┨｡ペ┈｡ｙはｹっaIIWペペﾏはa｡はヂドﾏヂド｡はPa┈｡はヂWドペﾏﾄaｹ｡は
e la rettifica o la cancellazione degli stessi nelle forme e nei limiti previsti dal Regolamento 

negli artt. 15 e ss. Inoltre, gli interessati, laddove ricorrano i presupposti, hanno diritto alla 

limitazione del trattamento che li riguarda o di opporsi al trattamento (artt. 18 e 21 del 

Regolamento). Tali richieste potranno essere indirizzate al Titolare, scrivendo a 

dpo@pagopa.it. 

 

Diritti di reclamo 

Gli Interessati che ritengano che il trattamento dei dati personali a loro riferiti, effettuato 

dal Titolare del trattamento, avvenga in violazione di quanto previsto dal Regolamento, 

zaﾄﾄﾏは｡ｹはP｡ド｡┈┈ﾏはP｡はヂドﾏヂﾏドドWはドWIｹaﾂﾏはaｹはGaドaﾄ┈WｙはIﾏﾂWはヂドW┨｡ペ┈ﾏはPaｹｹっaド┈ｘ 77 del Regolamento 

stesso, o di adire le opportune sedi giudiziarie (art. 79 del Regolamento). 

 

 
じ 
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